ZAKON
O ZASTITI I SPASAVANJU
U VANREDNIM SITUACIJAMA

| OSNOVNE ODREDBE
Clan 1.

Ovim zakonom ureduje se sistem zastite i spasavanja u vanrednim situacijama, snage i
subjekti zastite i spasavanja, prava i obaveze republickih organa uprave i drugih organa, organa
jedinica lokalne samouprave, privrednih drustava i drugih pravnih lica, prava i duznosti gradana,
vanredne situacije 1 postupanje u vanrednim situacijama, organizacija i djelatnost civilne zastite
u sistemu zastite i spasavanja i otklanjanja posljedica elementarnih nepogoda i drugih nesreca,
planiranje i finansiranje sistema zastite i spasavanja, nadzor, priznanja i nagrade i druga pitanja
od znacCaja za organizovanje i funkcionisanje sistema zastite 1 spasavanja.

Clan 2.

Sistem zaStite 1 spasavanja je objedinjeni oblik upravljanja i organizovanja snaga i
subjekata sistema zaStite 1 spasavanja na sprovodenju preventivnih i operativnih mjera i
izvrSavanju zadataka zaStite 1 spasavanja ljudi 1 dobara od posljedica elementarnih nepogoda,
tehniCko-tehnoloskih nesreca, katastrofa, epidemija, posljedica ratnih dejstava, posljedica
terorizma 1 drugih opasnosti 1 nesre¢a koje mogu ugroziti stanovnistvo, materijalna i kulturna
dobra i zivotnu sredinu, ukljucujuéi i mjere oporavka od nastalih posljedica.

Clan 3.

(1) Zastita i spasavanje u vanrednim situacijama je djelatnost od posebnog interesa za
Republiku Srpsku (u daljem tekstu: Republika).

(2) Dan zastite 1 spasavanja — Dan civilne zaStite Republike Srpske je 1. mart —
Medunarodni dan civilne zastite.

Clan 4.

Nacela zaStite 1 spasavanja zasnivaju se na saradnji, solidarnosti, pravovremenom i
uskladenom djelovanju subjekata sistema zastite i spasavanja, a to su:

a) nacelo zastite, prema kojem svako ima pravo na zaStitu od nesreca i katastrofa
prouzrokovanih elementarnom nepogodom i drugom nesrecom, a zastita i spasavanje ljudskih
zivota ima prednost nad svim drugim zastitnim 1 spasilackim aktivnostima,

b) nacelo solidarnosti, prema kojem svako ucestvuje u zastiti i spasavanju u skladu sa
svojim moguénostima i sposobnostima,

v) nacelo javnosti, prema kojem su podaci o opasnostima i djelovanju republickih
organa uprave i drugih organa, organa jedinica lokalne samouprave i drugih subjekata zastite i
spasavanja javni, a kako bi se obezbijedilo pravovremeno obavjeStavanje stanovniStva o
opasnosti koje moze pogoditi elementarna nepogoda ili druga nesreca,

g) nacelo prevencije, prema kojem republicki organi uprave i drugi organi, organi
jedinice lokalne samouprave i druga pravna lica, prilikom obezbjedenja zastite od elementarne
nepogode 1 druge nesreCe prioritetno sprovode preventivne mjere zastite u skladu sa svojim
nadleznostima,



d) nacelo odgovornosti, prema kojem je svako fizicko i1 pravno lice, u skladu sa
zakonom, odgovorno za sprovodenje mjera zastite i spasavanja od nesreca 1 katastrofa izazvanih
elementarnom nepogodom i drugom nesre¢om i

d) nacelo supsidijarnosti, prema kojem se u zaStiti i spasavanju prvenstveno koriste
snage 1 sredstva sa podrucja jedinice lokalne samouprave, a ukoliko su te snage i sredstva
nedovoljne, upotrebljavaju se snage i sredstva sa teritorije Republike i Bosne i Hercegovine.

Clan 5.

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedece znacenje:

a) vanredna situacija je situacija u kojoj su rizici 1 prijetnje ili posljedice katastrofa,
vanrednih dogadaja i drugih opasnosti za stanovniStvo, Zivotnu sredinu i  materijalna dobra
takvog obima 1 intenziteta da njihov nastanak ili posljedice nije moguce sprijeciti ili otkloniti
redovnim djelovanjem nadleznih organa i sluzbi, zbog cega je za njihovo ublaZavanje i
otklanjanje neophodno upotrijebiti posebne mjere, snage i sredstva uz pojacan rezim aktivnosti,

b) vanredni dogadaj je nesrea izazvana elementarnom nepogodom i drugom nesre¢om
koja moze da ugrozi zdravlje i Zivot ljudi 1 zivotnu sredinu, a ¢ije je posljedice moguce sprijeciti
ili otkloniti redovnim djelovanjem,

v) katastrofa je prirodna ili druga nesreca i dogadaj koja veli¢inom, intenzitetom i
neocekivano$¢éu ugrozava zdravlje i zivot ljudi, materijalna dobra i zivotnu sredinu, a ¢iji
nastanak nije moguce sprijeciti ili otkloniti redovnim djelovanjem nadleznih sluzbi, republi¢kih
organa uprave i organa jedinica lokalne samouprave, kao i nesreca nastalih ratnim razaranjem ili
terorizmom,

g) elementarna nepogoda je dogadaj hidrometeoroloskog, geoloskog ili bioloskog
porijekla prouzrokovan djelovanjem prirodnih sila, kao $to su: zemljotres, poplava, bujica, oluja,
jake kiSe, atmosferska praznjenja, grad, suSa, odron ili klizanje zemljiSta, snijezni nanosi i
lavina, ekstremne temperature vazduha, zaledivanje vodotokova, epidemija zaraznih bolesti i
pojava Stetocina i druge prirodne pojave vecih razmjera koje mogu da ugroze zdravlje i zivot
ljudi ili pri¢ine Stetu veceg obima,

d) druga nesreta je nesre¢a u drumskom, Zeljeznickom, vazdusnom ili rijenom
saobracaju, pozar, rudarska nesreca, rusenje brana, tehni¢ko-tehnoloska nesreca i druga nesreca
koju prouzrokuje Covjek svojim aktivnostima, ratna dejstva, vanredno stanje ili drugi oblik
masovnog uniStavanja ljudi ili materijalnih dobara,

d) tehnicko-tehnoloSka nesre¢a (u daljem tekstu: udes) je dogadaj koji je izmakao
kontroli kod obavljanja djelatnosti ili upravljanju sredstvima za rad i rad sa opasnim materijama,
naftom i njenim derivatima i energetskim gasovima prilikom njihove proizvodnje, prerade,
upotrebe, skladiStenja, pretovara, prevoza ili uklanjanja Cija je posljedica ugrozavanje ljudi i
materijalnih dobara,

e) objekti 1 sredstva za zastitu 1 spasavanje obuhvataju sklonista i druge zastitne objekte,
skladista, zaStitnu 1 spasilacku opremu i oruda, opremu za osposobljavanje i obuku, prevozna
sredstva, telekomunikacione i1 alarmne uredaje i1 drugu opremu i sredstva koji se koriste za
zaStitu 1 spasavanje,

7) sredstva pomo¢i su namirnice, voda za pice, odjeca, obuca, lijekovi i drugi predmeti,
odnosno sredstva namijenjena ugroZzenom 1 nastradalom stanovniStvu kao pomo¢ radi
ublazavanja posljedica elementarne nepogode i1 druge nesrece,

z) otklanjanje posljedica su sve aktivnosti koje se preduzimaju u toku i poslije
elementarne nepogode i druge nesre¢e radi hitne normalizacije zivota i spre¢avanja Sirenja
posljedica na podrucju na kojem se nesreca dogodila,

1) li¢na, uzajamna i kolektivna zastita je naymasovniji oblik pripremanja i organizovanog
uceSca gradana u zastiti i spasavanju koja obuhvata mjere i postupke njihove neposredne zastite i
spasavanja u poslovnim i stambenim zgradama, drugim objektima i mjestima gdje zive i rade,



j) zbrinjavanje ugrozenih, nastradalih, izbjeglih 1 evakuisanih lica u vanrednim
situacijama obuhvata pruzanje hitnog smjestaja, zdravstvenu zastitu, snabdijevanje hranom i
vodom, spajanje razdvojenih porodica, psiholosku podrsku 1 stvaranje potrebnih uslova za zivot,

k) zastita i spasavanje od poplava i nesre¢a na vodi i pod vodom podrazumijeva
sprovodenje zastite 1 spasavanja ljudi i materijalnih dobara koji mogu biti ugrozeni poplavama
izazvanim izlijevanjem rijeka iz korita, buji¢nim vodama, ledenim barijerama, podzemnim
vodama, kao 1 oSteenjem ili ruSenjem brana, nasipa, jalovina i drugih vodozastitnih objekata i
drugih nesreca na vodi i pod vodom,

1) neeksplodirana ubojna sredstva (u daljem tekstu: NUS) su zaostala eksplozivna
sredstva 1 ostaci iz rata, pripremljena za koriS¢enje ili koriS¢ena, sa ili bez upaljaca,
ispaljena, izbaCena, porinuta, lansirana, napustena ili odbacena, a nisu eksplodirala, kao 1
sredstva zaostala poslije eksplozija skladiSta ubojnih sredstava, odbacena i ubojna sredstva
iz nelegalnog posjeda, a Sto ne podrazumijeva neeksplodirane improvizovane diverzantsko-
teroristicke naprave u skladu sa propisima iz ove oblasti,

lj) opasne materije su hemikalije 1 druge materije koje imaju Stetne 1 opasne
karakteristike, u skladu sa propisima iz ove oblasti, i

m) operativno-komunikativni centar 112 (u daljem tekstu: operativno-komunikativni centar) je
centar za prikupljanje podataka o svim vrstama opasnosti koje mogu ugroziti ljude, zivotnu sredinu,
materijalna i kulturna dobra 1 koji o tome obavjeStava nadlezne organe 1 gradane.

Clan 6.

Sistem zaStite 1 spasavanja u smislu ovog zakona podrazumijeva:

a) planiranje, pripremanje i sprovodenje mjera i aktivnosti na zastiti i spasavanju,

b) zaStitu kao skup preventivnih mjera usmjerenith na jacanje otpornosti drustva,
otklanjanje mogucih uzroka ugrozavanja, smanjenje uticaja i spreavanje elementarne nepogode
1 druge nesrece 1 u slucaju da do njih dode, umanjenje njihovih posljedica,

v) koordinaciju pri uspostavljanju, izradi i realizaciji Programa za smanjenje rizika od
elementarne nepogode i1 druge nesrec¢e u Republici,

g) spasavanje i pruzanje pomoc¢i kroz organizovanje civilne zastite, kao preventivne i
operativne aktivnosti koje se preduzimaju u cilju spasavanja ljudi, materijalnih 1 kulturnih
dobara 1 zivotne sredine,

d) preduzimanje mjera i aktivnosti na ublazavanju i1 otklanjanju neposrednih posljedica
usljed elementarne nepogode i druge nesrece i stvaranje neophodnih uslova za zivot ljudi na
ugrozenom podrucju,

d) organizovanje, opremanje i osposobljavanje snaga zaStite i spasavanja, republickih
organa uprave i drugih organa, privrednih drustava, drugih pravnih lica i preduzetnika za zasStitu
1 spasavanje,

) organizovanje 1 osposobljavanje gradana za sve vidove zastite,

z) upravljanje, rukovodenje i koordinaciju subjektima i snagama sistema zaStite i
spasavanja u vanrednim situacijama,

z) pruzanje, traZzenje pomoc¢i i saradnju sa drugim zemljama i1 medunarodnim
organizacijama i

1) druge poslove i zadatke zastite i spasavanja.



II  SISTEM ZASTITE I SPASAVANJA
1. Subjekti i snage zastite i spasavanja
Clan 7.

Subjekti sistema zastite 1 spasavanja su:

a) Ministarstvo unutrasnjih poslova (u daljem tekstu: Ministarstvo) i Republicka uprava
civilne zastite (u daljem tekstu: Uprava civilne zastite),

b) drugi republicki organi uprave i organi jedinica lokalne samouprave,

v) privredna drustva, druga pravna lica, preduzetnici i

g) gradani, udruZenja, profesionalne i druge organizacije.

Clan 8.

Snage za zastitu i spasavanje su:

a) Republicki Stab za vanredne situacije i specijalizovane jedinice zastite 1 spasavanja
koje formira Vlada Republike Srpske (u daljem tekstu: Vlada),

b) Stabovi za vanredne situacije, jedinice i timovi civilne zastite koje formiraju organi
jedinice lokalne samouprave,

v) nadlezne organizacione jedinice Ministarstva,

g) Stabovi za vanredne situacije 1 jedinice i timovi za zastitu i spasavanje koje formiraju
privredna drustva i druga pravna lica,

d) jedinice, timovi i ekipe Crvenog krsta Republike Srpske,

d) jedinice i1 timovi koje formiraju udruzenja gradana i druge nevladine organizacije,

€) povjerenici zastite i spasavanja,

7) profesionalne i hitne sluzbe (vatrogasci, medicinske i1 veterinarske sluzbe i1 druge
sluzbe) i druge organizacije i

z) gradani.

Clan 9.

(1) U slucaju vanredne situacije, snage iz Clana 8. ovog zakona angazuju se prema
sljede¢em redoslijedu:

a) profesionalne 1 hitne sluzbe (vatrogasci, medicinske 1 veterinarske sluzbe i1 druge
sluzbe) u okviru svojih redovnih poslova i zadataka i nadlezne organizacione jedinice
Ministarstva,

b) snage zastite i spasavanja prema redoslijedu koji je utvrden planom hitnog postupanja
jedinica lokalne samouprave, ukoliko snage iz tacke a) ovog ¢lana nisu dovoljne,

v) gradani u skladu sa ovim zakonom,

g) snage susjednih 1 drugih opstina, odnosno gradova u skladu sa sporazumima i
ugovorima i

d) ostale snage u Republici.

(2) U slucaju da snage iz stava 1. ovog ¢lana nisu dovoljne, po odluci ministra
unutrasnjih poslova (u daljem tekstu: ministar), moze se zatraziti angazovanje snaga Federacije
Bosne i Hercegovine i Br¢ko Distrikta Bosne 1 Hercegovine, a po odluci Vlade i Oruzanih snaga
Bosne 1 Hercegovine.

(3) Snage za zaStitu i spasavanje susjednih i drugih drzava angaZzuju se u skladu sa
medudrzavnim sporazumima.



Clan 10.

(1) U slucaju vanredne situacije, u zavisnosti od vrste i stepena opasnosti, angazuju se
raspoloZziva sredstva i materijalna dobra nesre¢om pogodene jedinice lokalne samouprave.

(2) Ako sredstva 1 materijalna dobra iz stava 1. ovog ¢lana nisu dovoljna, angazuju se
sredstva i1 materijalna dobra i drugih jedinica lokalne samouprave na nacin i u skladu sa
odredbama ugovora zakljuenih izmedu jedinica lokalne samouprave, shodno odredbama
Uputstva o trazenju, pruzanju i prihvatanju pomoc¢i zastite i spasavanja u vanrednim situacijama,
koje donosi ministar na prijedlog Uprave civilne zastite.

(3) Ako sredstva i materijalna dobra iz st. 1. 1 2. ovog ¢lana nisu dovoljna, angazuju se
sredstva 1 materijalna dobra kojima raspolaze Republika, a po odluci ministra moze se zatraziti
angazovanje sredstva i materijalnih dobara Federacije Bosne i Hercegovine i Brcko Distrikta
Bosne i Hercegovine, a po odluci Vlade i Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine.

Clan 11.

(1) Nevladine 1 druge organizacije, sluzbe i1 udruzenja gradana vrSe zastitu 1 spasavanje
na osnovu odluke Vlade ili nadleznog organa jedinice lokalne samouprave, pod uslovom da
ispunjavaju propisane uslove.

(2) Druge sluzbe, udruzenja i nevladine organizacije mogu dobrovoljno ucestvovati u
zastiti 1 spasavanju, pod uslovom da imaju obuceno ljudstvo 1 odgovarajuc¢u opremu.

Clan 12.

(1) Za sprovodenje aktivnosti zaStite 1 spasavanja, nacelnik opStine, odnosno
gradonacelnik moze odrediti privredno drustvo ili drugo pravno lice, pod uslovom da ima
radnike 1 opremu koja se u tu svrhu zahtijeva.

(2) Privredna drustva 1 druga pravna lica duzna su uspostaviti vlastitu organizaciju za
sprovodenje aktivnosti, obezbijediti obuku i sprovesti pripreme za djelovanje u slucaju
elementarne nepogode i druge nesrece.

(3) Vlada ili jedinice lokalne samouprave nadoknaduju privrednom drustvu ili drugom
pravnom licu koje odredi za sprovodenje zastite i spasavanja efektivne troSkove koji nastanu kao
posljedica ucesca u izvrSenju zadataka zastite 1 spasavanja.

2. Aktivnosti zastite i spasavanja
Clan 13.

Preventivne aktivnosti zastite i spasavanja su:

a) izrada procjene ugrozenosti od mogucih rizika od opasnosti,

b) izrada planova zastite i spasavanja,

v) uredenje prostora i objekata u funkciji zastite i spasavanja,

g) uspostavljanje sistema zastite i spasavanja i

d) angaZovanje lica i obezbjedivanje materijalnih i1 drugih sredstava za izvrSenje
planiranih zadataka.

Clan 14.

Operativne aktivnosti za zastitu i spasavanje su aktivnosti koje se preduzimaju:
a) u slucaju neposredne prijetnje i rizika od opasnosti,
b) za vrijeme rizika od opasnosti i



v) za otklanjanje posljedica u toku opasnosti i poslije prestanka opasnosti.
Clan 15.

Aktivnosti koje se preduzimaju u sluc¢aju neposredne prijetnje i rizika od opasnosti su:

a) prikupljanje podataka o mogu¢im rizicima od opasnosti,

b) stavljanje u funkciju sistema za javljanje i obavjeStavanje ucesnika u zaStiti 1
spasavanju,

v) obavjeStavanje stanovniStva, kao 1 nadleznih organa i odgovornih lica zaduzenih za
zaStitu 1 spasavanje,

g) povecanje intenziteta spremnosti 1 aktiviranja nadleznih organa i snaga za zaStitu i
spasavanje,

d) obezbjedivanje javnog reda i mira na ugrozenom podrucju i

d) preduzimanje drugih mjera zastite i spasavanja.

Clan 16.

Aktivnosti koje se preduzimaju za vrijeme rizika od opasnosti su:

a) aktiviranje snaga za zastitu 1 spasavanje,

b) sprovodenje evakuacije i zbrinjavanje stanovniStva i materijalnih dobara,
v) spreCavanje Sirenja rizika od opasnosti i posljedica nastale opasnosti i

g) rukovodenje i koordinacija aktivnosti ucesnika u zastiti i spasavanju.

Clan 17.

Aktivnosti koje se sprovode prilikom otklanjanja posljedica od nastale opasnosti su:

a) procjena Stete 1 posljedica,

b) sanacija podrucja koje je nesreca zahvatila,

v) obezbjedivanje 1 pruzanje neophodne pomoc¢i ugroZzenom i nastradalom stanovnistvu,

g) sprovodenje zdravstvenih i higijensko-epidemioloskih mjera,

d) sprovodenje odgovarajuce zastite zivotinja i biljaka, kao i proizvoda Zivotinjskog 1
biljnog porijekla i

d) organizovanje snabdijevanja sredstvima za pomo¢ i pruzanja komunalnih usluga radi
normalizovanja Zivota.

III PRAVA I OBAVEZE REPUBLICKIH ORGANA UPRAVE I DRUGIH ORGANA
Clan 18.

Vlada u oblasti zaStite 1 spasavanja obezbjeduje izgradnju i1 razvoj sistema zaStite i
spasavanja Republike i plansko povezivanje dijelova sistema i zadataka u jedinstvenu cjelinu, a
narocito:

a) organizuje sistem zastite 1 spasavanja od elementarne nepogode i druge nesrece,

b) donosi Program zastite 1 spasavanja u Republici,

v) donosi Program za smanjenje rizika od elementarne nepogode i druge nesre¢e u
Republici,

g) donosi procjenu ugrozenosti od elementarne nepogode i1 druge nesrece u Republici,



d) donosi Plan zastite 1 spasavanja od elementarne nepogode i1 druge nesrec¢e u Republici,

d) donosi Plan obuke i osposobljavanja snaga za zaStitu i spasavanje u Republici,

e) prati 1 usmjerava pripreme za izvrSavanje zastite 1 spasavanja,

z) pruza pomo¢ u rekonstrukciji i oporavku od elementarne nepogode i druge nesrece,

z) proglasava stanje elementarne nepogode i1 druge nesre¢e u Republici,

1) donosi odluku o mobilizaciji i nareduje upotrebu snaga i sredstava za zaStitu i
spasavanje,

j) obezbjeduje potrebna finansijska sredstva u budzetu Republike za finansiranje poslova
zastite 1 spasavanja,

k) donosi metodologiju za izradu procjene ugrozenosti od elementarne nepogode i druge
nesrece na teritoriji Republike,

1) donosi metodologiju za izradu Plana zastite i spasavanja od elementarne nepogode i
druge nesrec¢e na teritoriji Republike,

1j) donosi metodologiju za procjenu Stete od elementarne nepogode i druge nesrece,

m) osniva Republicki Stab za vanredne situacije,

n) imenuje komisiju za procjenu Stete vecih razmjera,

nj) odreduje materijalna sredstva koja se koriste u funkciji zastite 1 spasavanja i

o) vrsi i druge poslove iz oblasti zastite i spasavanja.

Clan 19.

Ministarstvo u oblasti zaStite 1 spasavanja ima sljedece nadleznosti:

a) predlaze Program zastite 1 spasavanja u Republici 1 Program za smanjenje rizika od
elementarne nepogode i druge nesrece u Republici,

b) predlaze Vladi metodologiju za izradu procjene ugrozenosti od elementarne nepogode
i druge nesrece,

v) predlaze Vladi procjenu ugrozenosti od elementarne nepogode i druge nesrece na
teritoriji Republike,

g) predlaze Vladi metodologiju za izradu plana zaStite i spasavanja od elementarne
nepogode i1 druge nesrece,

d) predlaze Vladi plan zastite 1 spasavanja od elementarne nepogode i druge nesrece na
teritoriji Republike,

d) donosi program opremanja zastite 1 spasavanja,

e) koordinira rad sa subjektima sistema zaStite i spasavanja po pitanjima organizacije,
planiranja, pripreme i sprovodenja mjera i aktivnosti prevencije 1 smanjenja rizika,

7) obezbjeduje uces¢e nadleznih organizacionih jedinica Ministarstva u sprovodenju
mjera 1 izvrSavanju zadataka zastite 1 spasavanja,

z) u slucaju elementarne nepogode i druge nesrece, obezbjeduje javni red i mir na
ugrozenom podrucju samostalno i1 u koordinaciji sa nadleznim §tabom za vanredne situacije,

1) priprema i sprovodi bezbjednosnu zastitu prostora, infrastrukture i objekata od znacaja
za preduzimanje mjera i izvrSavanje zadataka zasStite 1 spasavanja,

J) organizuje obucavanje i provjeru operativne spremnosti Stabova za vanredne situacije,
kao 1 specijalizovanih jedinica zaStite i spasavanja, u skladu sa programima i planovima obuke
(pruza struénu pomo¢ i instrukcije za rad organa jedinica lokalne samouprave, privrednih
drustava 1 drugih pravnih lica),

k) vr$i nadzor nad poslovima uklanjanja, deaktiviranja i uniStavanja NUS,

1) izdaje uvjerenja o osposobljenosti kadra za uklanjanje NUS, inicira 1 finansira
istrazivanja u oblasti zaStite i spasavanja,

1j) ostvaruje putem nadleznih organa medunarodnu saradnju u oblasti zaStite 1 spasavanja
1 smanjenja rizika od katastrofa,

m) vr$i nadzor nad primjenom ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog zakona,



n) podnosi jednom godiSnje izvjeStaj Narodnoj skupstini Republike Srpske o stanju u
oblasti zastite i spasavanja i
nj) obavlja i druge poslove odredene zakonom.

Clan 20.

Uprava civilne zastite u oblasti zastite 1 spasavanja ima sljedece nadleznosti:

a) izraduje Program zastite i spasavanja u Republici i Program za smanjenje rizika od
elementarne nepogode i1 druge nesrec¢e u Republici,

b) prati, uskladuje i sprovodi politiku i smjernice i obezbjeduje izvrSenje zakona i drugih
propisa u oblasti civilne zasStite u sistemu zastite i spasavanja,

v) izraduje metodologiju za izradu procjene ugrozenosti od elementarne nepogode i
druge nesrece,

g) izraduje metodologiju za izradu plana zaStite i spasavanja od elementarne nepogode i
druge nesrece,

d) izraduje procjenu ugrozenosti od elementarne nepogode i druge nesrece na teritoriji
Republike,

d) izraduje plan zastite i spasavanja od elementarne nepogode i druge nesrece na teritoriji
Republike,

e) izraduje program opremanja zastite i spasavanja,

7) organizuje, priprema i obucava sluzbu civilne zastite u sistemu zastite i1 spasavanja na
nivou Republike,

z) vr$i koordinaciju djelovanja subjekata od znacaja za zaStitu i spasavanje u slucaju
elementarne nepogode i druge nesrece u Republici,

1) vr8i koordinaciju izmedu subjekata koji ucestvuju u zastiti i spasavanju na teritoriji
Republike sa subjektima za zaStitu 1 spasavanje Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i
Hercegovine, Brcko Distrikta Bosne 1 Hercegovine, susjednih i drugih zemalja,

j) pribavlja i obraduje podatke o svim vrstama pojava i opasnosti koje mogu dovesti do
elementarne nepogode i druge nesrece,

k) organizuje i sprovodi poslove osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja,

1) donosi 1 realizuje planove i programe obuke i1 osposobljavanja u oblasti zastite i
spasavanja od elementarne nepogode i druge nesrece,

1j) vrs$i izbor 1 ucestvuje u nau¢noistrazivackim projektima u oblasti zastite i spasavanja,

m) pruza stru¢nu pomoc¢ u oblasti zastite i spasavanja,

n) donosi uputstva i instrukcije za rad nadleZne organizacione jedinice civilne zastite
opStine, odnosno grada,

nj) vrsi uklanjanje 1 unistavanje NUS 1 mina,

o) ostvaruje putem nadleznih organa medunarodnu saradnju u oblasti zaStite i
spasavanja,

p) ucestvuje u akcijama zasStite i spasavanja u slucaju elementarne nepogode i druge
nesrece,

r) preduzima preventivne, operativhe i postoperativne mjere u slucaju elementarne
nepogode 1 druge nesrece,

s) vodi evidencije u oblasti zastite i spasavanja,

t) nareduje sprovodenje mjera pripravnosti,

¢) zakljucuje ugovore o angazovanju na sprovodenju mjera i zadataka zastite i spasavanja i

u) vrsi i druge poslove iz oblasti civilne zaStite u sistemu zastite 1 spasavanja.

Clan 21.

Republicki organi uprave i drugi organi u oblasti zaStite 1 spasavanja imaju sljedece
nadleZnosti:



a) izraduju Procjenu ugrozenosti od elementarne nepogode i druge nesrece i Plan zastite 1
spasavanja od elementarne nepogode i druge nesrece u okviru svoje nadleznosti,

b) ucestvuju u izradi metodologije za izradu Procjene ugrozenosti od elementarne
nepogode i druge nesrece u Republici, Programa za smanjenje rizika od elementarne nepogode i
druge nesrece u Republici i Plana zastite i1 spasavanja od elementarne nepogode i druge nesrece
u Republici,

v) organizuju i1 obezbjeduju sprovodenje preventivnih mjera zaStite i1 spasavanja i
predlazu mjere i aktivnosti za njihovo unapredenje,

g) sprovode 1 vrSe kontrolu sprovodenja mjera za sprecavanje elementarne nepogode 1
druge nesrece ili otklanjanje posljedica u oblastima iz svoje nadleznosti,

d) vrse stru¢ne poslove koji se odnose na angazovanje sluzbi zaStite 1 spasavanja
privrednih drustava i drugih pravnih lica,

d) dostavljaju Ministarstvu podatke koji su od znacaja za planiranje, organizovanje i
sprovodenje mjera zastite i spasavanja i

e) vrSe 1 druge poslove iz oblasti zastite 1 spasavanja.

Clan 22.

(1) Organi jedinice lokalne samouprave u oblasti zaStite 1 spasavanja imaju sljedece
nadleznosti:

a) skupstina opstine, odnosno grada:
1) donosi odluku o organizaciji i funkcionisanju civilne zaStite u oblasti zastite i
spasavanja i obezbjeduje njeno sprovodenje, u skladu sa jedinstvenim sistemom zastite 1
spasavanja na teritoriji Republike,
2) donosi procjenu ugrozenosti od elementarne nepogode i1 druge nesrece,
3) donosi Program razvoja civilne zastite u oblasti zastite i spasavanja,
4) donosi odluku o formiranju Staba za vanredne situacije,
5) planira i utvrduje izvore finansiranja aktivnosti civilne zastite u oblasti zaStite i
spasavanja,
6) razmatra stanje u oblasti zaStite 1 spasavanja,
7) donosi odluku o odredivanju lokacije za uniStavanje NUS-a i mina na prijedlog
nadlezne organizacione jedinice civilne zastite opStine, odnosno grada uz konsultacije
sa Upravom civilne zastite 1
8) vrsi 1 druge poslove iz oblasti zastite 1 spasavanja,

b) nacelnik opstine, odnosno gradonacelnik:
1) predlaze donoSenje odluke o organizaciji i funkcionisanju civilne zatite u oblasti
zastite 1 spasavanja,
2) upravlja sistemom civilne zaStite u oblasti zastite i spasavanja u opstini, odnosno
gradu,
3) predlaze procjenu ugrozenosti od elementarne nepogode i druge nesrece,
4) predlaze program razvoja sistema civilne zastite u oblasti zastite i spasavanja,
5) donosi plan zastite i spasavanja od elementarne nepogode i druge nesrece,
6) imenuje Stab za vanredne situacije i osniva jedinice i timove civilne zastite,
7) imenuje i razrjeSava komandire jedinica i timova civilne zastite 1 povjerenike zastite i
spasavanja,
8) donosi godisnji plan obuke i osposobljavanja Staba za vanredne situacije, jedinica i
timova civilne zaStite 1 povjerenika zaStite 1 spasavanja u skladu sa Planom obuke 1
osposobljavanja snaga za zaStitu i spasavanje u Republici,
9) nareduje postupanje po planu pripravnosti,
10) proglaSava vanrednu situaciju 1 stanje elementarne nepogode i druge nesrece,
11) nareduje mobilizaciju 1 upotrebu snaga i sredstava za zastitu i spasavanje,
12) nareduje uzbunjivanje,



13) nareduje evakuaciju i obezbjeduje resurse neophodne za hitan smjestaj u slucaju

elementarne nepogode i druge nesrece,

14) donosi odluku kojom odreduje privredna druStva i druga pravna lica koja su

obavezna postupati u skladu sa ¢lanom 23. ovog zakona,

15) donosi odluku o formiranju komisije za procjenu Stete prouzrokovane elementarnom

nepogodom i drugom nesrecom,

16) podnosi izvjeStaje skupstini opStine, odnosno grada o stanju u oblasti zaStite 1

spasavanja,

17) zakljuCuje ugovore o izvrSavanju zadataka civilne zaStite u oblasti zaStite 1

spasavanja,

18) donosi odluku o upucivanju pomoc¢i susjednim i drugim jedinicama lokalne

samouprave koje su pogodene elementarnom nepogodom i drugom nesrecom,

19) izvrSava naredbe Republickog Staba za vanredne situacije,

20) ostvaruje saradnju sa Upravom civilne zastite i nacelnicima susjednih i drugih

jedinica lokalne samouprave po pitanjima od zajednickog interesa za zaStitu i

spasavanje i

21) vrsi 1 druge poslove iz oblasti zasStite i spasavanja.

(2) Nadlezna organizaciona jedinica civilne zastite opstine, odnosno grada:

a) izraduje procjenu ugrozenosti od elementarne nepogode 1 druge nesrece,

b) izraduje program razvoja civilne zastite u sistemu zastite i1 spasavanja,

v) izraduje plan zastite 1 spasavanja od elementarne nepogode i druge nesrece,

g) priprema odluku o organizaciji i funkcionisanju civilne zaStite u sistemu zastite i
spasavanja,

d) organizuje, prati i realizuje obuku gradana iz oblasti li¢ne, uzajamne i1 kolektivne
zastite u saradnji sa Stabom za vanredne situacije opstine, odnosno grada,

d) organizuje, prati i realizuje obuku snaga civilne zaStite u saradnji sa Stabom za
vanredne situacije opstine, odnosno grada,

e) organizuje i koordinira sprovodenje mjera i zadataka civilne zastite u oblasti zastite i
spasavanja,

7) vr$i koordinaciju djelovanja subjekata od znacaja za zaStitu i spasavanje u slucaju
elementarne nepogode i1 druge nesrece u opstini, odnosno gradu,

z) predlaze godisnji plan obuke i osposobljavanja Staba za vanredne situacije, jedinica i
timova civilne zastite 1 povjerenika zastite 1 spasavanja,

1) predlaze program samostalnih vjezbi i izradu elaborata za izvodenje vjezbi zastite i
spasavanja, organa uprave, privrednih drusStava i drugih pravnih lica,

j) vodi evidenciju pripadnika civilne zastite i vr$i njihovo rasporedivanje u jedinice i
timove civilne zaStite 1 povjerenika zaStite 1 spasavanja u saradnji sa Stabom za vanredne
situacije opstine, odnosno grada,

k) vodi evidenciju materijalno-tehnickih sredstava gradana, privrednih drustava i drugih
pravnih lica i sluzbi koja se mogu staviti u funkciju civilne zastite,

1) ucestvuje u nabavci sredstava 1 opreme za zastitu i spasavanje za potrebe jedinica i
timova civilne zastite i gradana i vodi brigu o njihovoj ispravnosti, cuvanju i upotrebi,

1j) daje stru¢na uputstva gradanima, privrednim druStvima i drugim pravnim licima po
pitanjima zaStite 1 spasavanja,

m) informiSe javnost o opasnostima od elementarne nepogode i druge nesrece i mjerama
1 zadacima zastite i spasavanja,

n) podnosi izvjestaje 1 informacije nacelniku opstine, odnosno gradonacelniku i Upravi
civilne zastite,

nj) vodi propisanu bazu podataka i druge evidencije 1

o) vrsi i druge poslove iz oblasti zastite i spasavanja.



IV PRAVA I DUZNOSTI PRIVREDNIH DRUSTAVA I
DRUGIH PRAVNIH LICA

Clan 23.

(1) Privredna drustva i druga pravna lica koja obavljaju djelatnost iz oblasti zdravstvene
zaStite, veterinarstva, stambenih 1 komunalnih djelatnosti, vodoprivrede, Sumarstva, poljoprivrede,
hemijske industrije, rudarstva, gradevinarstva, energetike, transporta, snabdijevanja, ugostiteljstva,
vatrogastva, hidrometeorologije, seizmologije, ekologije i drugih oblasti u kojima se obavljaju
djelatnosti od znacaja za zastitu i spasavanje duzna su da:

a) izraduju procjenu ugrozenosti od elementarne nepogode 1 druge nesrece,

b) izraduju plan zastite i spasavanja od elementarne nepogode i druge nesrece,

V) organizuju zastitu i spasavanje od procijenjenih opasnosti,

g) pripremaju i ucestvuju u izvrSavanju zadataka zaStite 1 spasavanja od elementarne
nepogode 1 druge nesrece,

d) obezbjeduju uslove i sredstva za sprovodenje zaStite i spasavanja zaposlenih i
primjenjuju mjere i zadatke zastite 1 spasavanja,

d) formiraju, obucavaju i opremaju jedinice i timove zastite i spasavanja i iste angazuju
za izvrSavanje zadataka zaStite 1 spasavanja samostalno i na zahtjev nadleznog organa jedinice
lokalne samouprave i Republike,

e) uspostavljaju 1 odrzavaju sistem obavjeStavanja 1 uzbunjivanja zaposlenih 1
stanovniStva od opasnosti,

7) sufinansiraju preventivne aktivnosti organa jedinica lokalne samouprave,
proporcionalno obimu i stepenu prijetnje koja proizlazi iz njihove djelatnosti,

z) informiSu organe jedinice lokalne samouprave o stanju zaStite i1 spasavanja i
omogucavaju uvid u planove i druga akta iz oblasti zastite i spasavanja i

1) u skladu sa godisnjim planom obuke 1 osposobljavanja Staba za vanredne situacije,
jedinica i timova civilne zaStite i povjerenika za zaStitu i spasavanje u jedinici lokalne
samouprave, ucestvuju u obuci 1 vjeZbama.

(2) Nacelnik opstine, odnosno gradonacelnik donosi odluku kojom odreduje privredna
drustva 1 druga pravna lica koja su obavezna postupati u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana.

(3) Pored privrednih drustava i drugih pravnih lica iz stava 2. ovog ¢lana, organizacije
koje sprovode obrazovne, drustvene, medicinske 1 druge aktivnosti koje podrazumijevaju zastitu
ili brigu o veéem broju gradana, obavezne su da izrade procjenu ugrozenosti od elementarne
nepogode 1 druge nesrece, plan zastite i spasavanja od elementarne nepogode i druge nesrece i
sprovode mjere i zadatke zastite i1 spasavanja.

(4) Rukovodilac privrednog drustva i drugog pravnog lica odgovoran je za sprovodenje
mjera zastite i spasavanja.

Clan 24.

(1) Vlasnici 1 korisnici stambenih i1 drugih objekata odgovorni su za sprovodenje mjera i
zadataka zaStite 1 spasavanja propisanih ovim zakonom, kao 1 za obezbjedenje sredstava
neophodnih za zastitu i spasavanje.

(2) Vlasnici 1 korisnici kulturnog nasljeda odgovorni su za sprovodenje mjera i zadataka
zaStite 1 spasavanja propisanih ovim zakonom.

(3) Vlasnici iz stava 1. ovog Clana obavezni su na zahtjev nadlezne organizacione
jedinice civilne zaStite opStine, odnosno grada dostaviti podatke o stambenim i drugim
objektima, kao 1 podatke o korisnicima tih objekata.

Clan 25.



(1) Privredna drustva i druga pravna lica, vlasnici 1 korisnici telekomunikacionih 1
informacionih sistema i veza stavljaju nadleznim snagama zastite i spasavanja na raspolaganje i
koris¢enje tih sistema u slucaju vanredne situacije.

(2) Privredna druStva i druga pravna lica, vlasnici i korisnici zaliha vode, hrane,
medicinske opreme i lijekova, energenata, odjece, obuce, gradevinskog i drugog materijala
neophodnog za izvrSavanje zadataka zaStite i spasavanja, nadleznim snagama zaStite i
spasavanja stavljaju ova sredstva na raspolaganje, radi koriS¢enja u akcijama zastite i spasavanja
ljudi i materijalnih dobara.

Clan 26.

(1) U pripremi i sprovodenju zadataka iz oblasti zaStite i spasavanja, u okviru svoje
redovne aktivnosti, obavezno ucestvuje Crveni krst Republike Srpske, humanitarne i druge
organizacije i udruzenja gradana, u skladu sa ovim zakonom, kao i medunarodnim
sporazumima.

(2) Organizacije iz stava 1. ovog cClana, duzne su svojim programima rada utvrditi
zadatke, organizaciju djelovanja i aktivnosti kojima se obezbjeduje ucesce njihovih ¢lanova,
organa i sluzbi u izvrSavanju zadataka zastite i spasavanja.

Clan 27.

Visokoskolske ustanove, privredna druStva i druga pravna lica koja se bave
naucnoistrazivackim radom duzna su da obavjeStavaju snage za zasStitu 1 spasavanje o nau¢nim
saznanjima iz oblasti zaStite i spasavanja.

V  PRAVA I DUZNOSTI GRADANA
Clan 28.

(1) Za zastitu od elementarne nepogode i druge nesreCe gradani imaju pravo i1 duznost
ucestvovati u zastiti i spasavanju, davati materijalna sredstva i obucavati se za licnu, uzajamnu i
kolektivnu zastitu, kao i1 za sprovodenje mjera zastite i spasavanja.

(2) Pored prava i duznosti iz stava 1. ovog €lana, gradani imaju pravo i duznost da:

a) se u skladu sa planom zastite 1 spasavanja rasporede u jedinice i timove civilne zastite
kao povjerenici zaStite 1 spasavanja u republickim organima uprave i drugim organima,
jedinicama lokalne samouprave, privrednim drustvima i drugim pravnim licima,

b) se odazovu pozivu nadleznog organa zastite i spasavanja u vanrednim situacijama,

v) daju podatke znacajne za zastitu i1 spasavanje koje saznaju ili primijete 1 iste odmah
dostave Upravi civilne zastite ili organima jedinica lokalne samouprave,

g) daju podatke potrebne za vodenje evidencija u oblasti zastite 1 spasavanja i

d) prijave promjene koje se odnose na prebivaliSte, boraviste, adresu stanovanja,
zasnivanje ili prestanak radnog odnosa i druge podatke od znacaja za zasStitu i spasavanje, u roku
od osam dana od dana nastale promjene.

Clan 29.

(1) U izvrSavanju zadataka zaStite i spasavanja duzni su da ucestvuju radno sposobni
gradani — muskarci od 18 do 60 godina starosti, odnosno zene od 18 do 55 godina.
(2) U jedinice civilne zastite u oblasti zastite i spasavanja ne rasporeduju se:
a) radnici Ministarstva,
b) pripadnici operativno-komunikativnih centara,



v) radnici pravosudnih organa i ustanova za izvrSenje krivi¢nih sankcija,

g) trudnice, majke i samohrani roditelji koji imaju jedno dijete mlade od sedam godina
zivota, odnosno dvoje ili viSe djece mlade od deset godina zivota, kao i staraoci djece bez
roditelja,

d) lica ocijenjena nesposobnim za ucesc¢e u zastiti i spasavanju,

d) staraoci starih i iznemoglih lica,

e) radnici Ministarstva odbrane Bosne 1 Hercegovine,

7) lica rasporedena u Oruzane snage Bosne 1 Hercegovine i

z) strani drzavljani.

Clan 30.

(1) Zdravstvenu sposobnost gradana za obavljanje zadataka zastite i spasavanja, utvrduju
nadleZzne zdravstvene ustanove u skladu sa posebnim propisom o utvrdivanju sposobnosti
gradana za ucesce u zastiti 1 spasavanju.

(2) Ministar nadlezan za poslove zdravlja i1 socijalne zaStite donosi propis iz stava 1.
ovog Clana.

Clan 31.

U zastiti 1 spasavanju mogu dobrovoljno uc¢estvovati muskarci i Zene stariji od 15 godina
zivota sa pravima i duznostima pripadnika jedinica civilne zastite u sistemu zastite 1 spasavanja.

Clan 32.

Pripadnicima zastite i spasavanja izdaje se identifikacioni dokument pripadnika jedinice i
tima civilne zastite.

Clan 33.

(1) Gradani imaju obavezu da, u slucaju vanredne situacije, ustupe na koriS¢enje vozila,
masine, opremu i druga materijalna sredstva za zastitu i spasavanje od elementarne nepogode i
druge nesrece.

(2) Vlada, na prijedlog Ministarstva, odreduje materijalna sredstva koja su gradani,
privredna druStva i druga pravna lica duZzna ustupiti za potrebe zaStite i spasavanja i utvrditi
svrhu 1 na¢in ustupanja, kao i naknadu za koriS¢ena, ostecena ili unistena sredstva.

Clan 34.

Gradani koji imaju pravo i duznost da ucestvuju u zastiti i spasavanju ili da ustupe
materijalna sredstva, duzni su da se jave na odredeno mjesto i u odredeno vrijeme, odnosno
ustupe materijalna sredstva na osnovu poziva nadleznog organa zastite i spasavanja.

Clan 35.

(1) Gradani koji su u radnom odnosu, a koji su pozvani na vrSenje poslova zastite i
spasavanja iz Clana 28. ovog zakona, imaju pravo na nov¢anu naknadu koju obracunava i
isplacuje poslodavac od osnovice koju ¢ini njegova prosjeCna mjeseCna plata ostvarena u



prethodnom mjesecu u odnosu na mjesec u kojem je vrSio poslove zaStite i spasavanja,
srazmjerno vremenu angazovanja na teret jedinice lokalne samouprave ili Republike.

(2) Naknada iz stava 1. ovog ¢lana pripada i gradanima koji nisu u radnom odnosu, a
koju isplacuje nadlezni organ koji je izvrSio angazovanje lica za vrSenje poslova zastite i
spasavanja 1 obracunava se na osnovicu koju ¢ini prosjecna mjesecna neto plata ostvarena u
Republici prema saopStenju Republi¢kog zavoda za statistiku, prethodnog mjeseca u kojem je
gradanin angaZovan.

Clan 36.

(1) Gradanin koji je za vrijeme organizovanog ucesc¢a na izvrSavanju zadataka zaStite
1 spasavanja povrijeden ili kod kojeg nastupi bolest, odnosno invalidnost kao neposredna
posljedica vrSenja zadataka zaStite i spasavanja, ostvaruje pravo na obavezno osiguranje kao
osiguranik u odredenim okolnostima u skladu sa zakonom kojim se reguliSe penzijsko-
invalidsko osiguranje.

(2) Clan porodice gradanina koji je ucestvujuéi u izvravanju zadataka zastite i
spasavanja izgubio zivot kao obavezni osiguranik u smislu stava 1. ovog €lana, ostvaruje prava
iz penzijsko-invalidskog i1 zdravstvenog osiguranja.

Clan 37.

(1) Gradanin koji za vrijeme organizovanog uces¢a u izvrSavanju zadataka zaStite 1
spasavanja bez svoje krivice zadobije povredu ili iz razloga vezanih za zastitu i spasavanje oboli
1 zbog toga nastupi tjelesno oStecenje od najmanje 20%, ima pravo na jednokratnu nov€anu
pomog¢, €ija se visina utvrduje prema stepenu tjelesnog ostecenja.

(2) Ako gradanin iz stava 1. ovog Clana izgubi zivot pravo na jednokratnu novcanu
pomo¢ pripada ¢lanovima njegove porodice.

(3) Jednokratna novC€ana pomo¢ ne moze biti manja od 12 zagarantovanih plata u
Republici ostvarenih u kalendarskoj godini koja prethodi godini u kojoj su se dogodile okolnosti
iz st. 1.12. ovog ¢lana.

(4) Vlada donosi propis o visini i postupku ostvarivanja prava na jednokratnu novcanu
pomoc.

Clan 38.

(1) Gradanin koji je pozvan da ucestvuje u izvrSavanju zadataka zaStite 1 spasavanja za
vrijeme obuke ili vjezbi ima pravo na prevoz, smjestaj i ishranu za vrijeme izvrSavanja zadataka
zastite 1 spasavanja.

(2) Smyjestaj i ishrana iz stava 1. ovog ¢lana obezbjeduju se pod uslovom da je ucesce u
izvrSavanju zadataka zaStite i spasavanja trajalo duze od osam sati.

(3) Ako gradaninu nije obezbijedena odgovaraju¢a odjeca i obuca za zadatke zastite i
spasavanja, ve¢ u akcijama zaStite 1 spasavanja nosi vlastitu odjecu i obucu, ima pravo na
nov€anu naknadu za uniStenu ili oSteenu odjecu ili obucu srazmjerno stepenu ostecenja ili
unistenja.

(4) Novcana sredstva za naknadu iz stava 1. ovog c¢lana obezbjeduju se iz budzeta
Republike, odnosno jedinice lokalne samouprave, a nov€anu naknadu isplacuje organ koji je
angazovao gradanina.



VI VANREDNE SITUACUE
Clan 39.

(1) Vanredna situacija proglaSava se odmah po saznanju o neposrednoj opasnosti od
nastupanja vanredne situacije.

(2) Vanredna situacija moze biti proglaSena i nakon nastupanja, ako se neposredna
opasnost nije mogla predvidjeti ili ako zbog drugih okolnosti nije mogla biti proglaSena odmah
poslije saznanja za neposrednu opasnost od nastupanja vanredne situacije.

(3) Za dio podrugja ili podrucje opstine, odnosno grada, proglasava se vanredna situacija,
ako postoji neposredna opasnost da ¢e zahvatiti ili je ve¢ zahvatila dio podru¢ja ili podrucje
opstine, odnosno grada.

(4) Vanredna situacija za Republiku, odnosno dio teritorije Republike proglasava se ako

opStina nema moguénosti za adekvatno postupanje u vanrednoj situaciji.
Clan 40.

Za koordinaciju i rukovodenje prilikom zaStite i spasavanja u vanrednim situacijama u
skladu sa ovim zakonom i drugim propisima, kao operativno-strucna tijela, formiraju se Stabovi
za vanredne situacije:

a) za teritoriju Republike — Republicki Stab za vanredne situacije,

b) za podrucje grada — gradski Stab za vanredne situacije 1

v) za podrucje opstine — opstinski Stab za vanredne situacije.

Clan 41.

(1) Odluku o proglagenju vanredne situacije, na prijedlog nadleznog Staba za vanredne
situacije donosi nacelnik opstine za podrucje opstine, odnosno gradonacelnik za podrucje grada.

(2) Odluku o proglasenju vanredne situacije za teritoriju Republike ili dio teritorije
Republike, donosi Vlada na prijedlog Republickog Staba za vanredne situacije.

(3) Donosenjem odluke o proglasenju stanja vanredne situacije, snage iz ¢lana 8. t. a),
b), g), d), d), e), Z) i z) ovog zakona stavljaju se pod komandu nadleznog Staba za vanredne
situacije, osim snaga iz tacke v) tog €lana, koje djeluju u koordinaciji sa nadleznim §tabom za
vanredne situacije.

Clan 42.

(1) Republicki, gradski i opstinski Stabovi za vanredne situacije imaju komandanta,
zamjenika, nacelnika i ¢lanove Staba.

(2) Stab za vanredne situacije po potrebi formira pomo¢ne i struéno-operativne timove za
specificne zadatke zastite 1 spasavanja.

Clan 43.

(1) Komandanta, zamjenika, nacelnika i ¢lanove Republickog Staba za vanredne situacije
imenuje i razrjeSava Vlada.

(2) Komandant Republic¢kog Staba za vanredne situacije je predsjednik Vlade, zamjenik
komandanta je ministar, a nacelnik je direktor Uprave civilne zastite.

(3) Clanove Republickog 3taba za vanredne situacije imenuje i razrjeSava Vlada, iz reda
rukovodilaca republickih organa uprave u Cijem djelokrugu su poslovi od znacaja za zastitu i
spasavanje, stru¢nih radnika Ministarstva, Crvenog krsta Republike Srpske, direktora javnih



preduzeca u oblasti saobracaja, Sumarstva 1 vodoprivrede 1 rukovodilaca drugih organa,
organizacija i ustanova €iji su poslovi u vezi sa zaStitom i spasavanjem.

Clan 44.

Imenovanje gradskih i opStinskih Stabova za vanredne situacije vrsi nacelnik opstine,
odnosno gradonacelnik, u skladu sa opStim aktom opstine, odnosno grada i kadrovskim
moguénostima.

Clan 45.

Stab za vanredne situacije obavlja sljedeée poslove:

a) rukovodi 1 koordinira rad subjekata i snaga sistema zasStite i spasavanja u vanrednim
situacijama na sprovodenju utvrdenih zadataka,

b) rukovodi i koordinira sprovodenje mjera i zadataka zastite 1 spasavanja,

v) razmatra i daje mis$ljenje na prijedlog Procjene ugrozenosti i prijedlog Plana zastite i
spasavanja od elementarne nepogode i1 druge nesrece,

g) prati stanje i organizaciju zaStite i spasavanja i predlaze mjere za njihovo poboljSanje,

d) nareduje upotrebu snaga za zastitu i spasavanje, sredstava pomoc¢i i drugih sredstava
koja se koriste u vanrednim situacijama,

d) radi na redovnom informisanju i obavjesStavanju stanovniStva o rizicima, opasnostima
1 preduzetim mjerama,

) prati organizaciju, opremanja i obucavanja jedinica i timova za zaStitu 1 spasavanje,
ovlas¢enih, osposobljenih pravnih lica,

7) saraduje sa nadleznim organima zastite i spasavanja susjednih drzava u vanrednim
situacijama,

z) procjenjuje ugrozenost od nastanka vanredne situacije i

1) donosi prijedloge, zakljucke i preporuke.

Clan 4e6.

Opstinski, odnosno gradski $tab za vanredne situacije, pored poslova iz ¢lana 45. ovog
zakona, obavlja i sljedece poslove:

a) saraduje sa Stabovima za vanredne situacije susjednih jedinica lokalne samouprave,

b) razmatra i1 predlaze donosenje odluke o organizaciji zastite 1 spasavanja na podrucju
opStine, odnosno grada i

v) angazuje osposobljena pravna lica 1 druge organizacije od znacaja za opStinu, odnosno
grad.

Clan 47.

Republicki $tab za vanredne situacije, pored poslova iz ¢lana 45. ovog zakona, obavlja i
sljedece poslove:

a) nareduje Stabovima za vanredne situacije preduzimanje mjera i aktivnosti za zastitu i
spasavanje,

b) razmatra i daje misljenje na Program za smanjenje rizika od elementarne nepogode i
druge nesre¢e u Republici,

v) nareduje angazovanje i upotrebu snaga i sredstava zaStite i spasavanja sa podrucja
neugrozenih opstina ili gradova na podrucje ugrozenih opstina ili gradova,

g) predlaze Vladi donosenje odluke o trazenju, prihvatanju, odnosno pruzanju pomoci
susjednim 1 drugim drzavama i

d) angazuje osposobljena pravna lica i druge organizacije od znacaja za Republiku.



Clan 48.

Sastav 1 nacin formiranja Staba za vanredne situacije u privrednim drustvima i drugim
pravnim licima u kojima se osnivaju ovi Stabovi ureduje se opStim aktom privrednog drustva i
drugog pravnog lica.

Clan 49.

(1) Povjerenici zaStite 1 spasavanja odreduju se u naseljenim mjestima, u dijelu
naseljenog mjesta, stambenim zgradama, republickim organima uprave 1 drugim organima,
privrednim dru$tvima i drugim pravnim licima u kojima nije formiran $tab za vanredne situacije.

(2) U privrednom drustvu i drugom pravnom licu povjerenik se odreduje u skladu sa
unutrasnjom organizacijom i brojem zaposlenih.

(3) Povjerenike imenuje 1 razrjeSava:

a) u republickim organima uprave i drugim organima — rukovodilac koji rukovodi
republi¢kim organom uprave i drugim organom,

b) u jedinicama lokalne samouprave — nacelnik opstine, odnosno gradonacelnik 1

v) u privrednom drustvu i drugom pravnom licu — direktor, odnosno drugi nadlezni
organ odreden opStim aktom.

Clan 50.

(1) Povjerenici u republickim organima uprave i drugim organima i privrednim
drustvima i1 drugim pravnim licima preduzimaju mjere 1 aktivnosti koje omogucavaju ucesce
radnika u sprovodenju li¢ne, uzajamne i kolektivne zastite i mjera zastite radi spasavanja ljudi i
materijalnih dobara u zgradama i objektima za koje su zaduzeni.

(2) Povjerenici u naseljenim mjestima neposredno preduzimaju mjere za uceS¢e gradana
u sprovodenju samozastite, kao i mjere zastite 1 spasavanja koje su od znacaja za samozastitu i
ucestvuju u svim aktivnostima zaStite 1 spasavanja koje se sprovode u akcijama zaStite i
spasavanja ljudi 1 materijalnih dobara na odredenom podrucju.

Clan 51.

Snagama za zaStitu i1 spasavanje, angazovanim u akcijama 1 operacijama, neposredno
rukovode organi iz ¢lana 40. ovog zakona i nadlezni organi i organizacione jedinice jedinica
lokalne samouprave, a nadleZznim organizacionim jedinicama Ministarstva rukovodi ministar.

Clan 52.

(1) Planom zastite i spasavanja od elementarne nepogode 1 druge nesrece planiraju se
preventivne i operativne mjere za spre¢avanje i smanjenje posljedica elementarnih nepogoda,
udesa 1 katastrofa, kao i1 snage i1 sredstva subjekata sistema zaStite 1 spasavanja, njihovo
organizovano i koordinirano djelovanje u vanrednim situacija u cilju zaStite i spasavanja ljudi,
materijalnih 1 kulturnih dobara i obezbjedenja osnovnih uslova za Zivot.

(2) Plan zastite i spasavanja od elementarne nepogode i druge nesrece izraduje se na
osnovu procjene ugrozenosti, a Vlada na osnovu procjene ugrozenosti Republike utvrduje za
koje se vrste elementarnih nepogoda, udesa i opasnosti izraduju planovi i odreduje koji
republicki organi uprave ucestvuju u njihovoj izradi.

(3) Propis o sadrzaju i1 nacinu izrade plana zastite od elementarne nepogode i druge
nesrec¢e donosi Vlada.



Clan 53.

(1) Na osnovu procjene ugrozenosti identifikuju se izvori mogucéeg ugrozavanja,
sagledavaju mogucée posljedice, potrebe i mogucnosti sprovodenja mjera i zadataka zastite i
spasavanja od elementarne nepogode i1 druge nesrece.

(2) Procjena ugrozenosti sadrzi:

a) karakteristike teritorije, kriticna postrojenja, kriticna mjesta i prostore sa gledista
ugrozenosti od elementarne nepogode i druge nesrece, sa eventualnim prekograni¢nim efektima
udesa,

b) povredivost teritorije od elementarne nepogode i druge nesrece,

v) analizu mogucih posljedica od elementarne nepogode i druge nesrece i

g) potrebe i moguénosti za zaStitu ljudi, materijalnih dobara i zivotne sredine od
posljedica elementarne nepogode 1 druge nesrece.

Clan 54.

Nadlezni organ jedinice lokalne samouprave donosi Plan zaStite i1 spasavanja od
elementarne nepogode i druge nesrece na podrucju jedinica lokalne samouprave.

Clan 55.

Ovlasc¢ena i1 osposobljena pravna lica i druge organizacije opremljene i osposobljene za
zastitu 1 spasavanje izraduju planove prema kojima izvrSavaju zadatke zastite 1 spasavanja, a na
osnovu prijedloga nadleznog Staba za vanredne situacije.

Clan 56.

(1) Organi jedinice lokalne samouprave utvrduju Stete nastale od posljedica elementarne
nepogode i druge nesrece i u roku od 30 dana od dana prestanka posljedica dostavljaju izvjestaj
Vladi.

(2) Vlada odlucuje o pruzanju pomo¢i jedinicama lokalne samouprave za otklanjanje
Steta veceg obima izazvanih elementarnom nepogodom i drugom nesrecom.

(3) Vlada donosi propis o nacinu utvrdivanja i evidentiranja visine Stete, vrsti, visini i
nacinu pruzanja i koriS¢enja pomoc¢i jedinicama lokalne samouprave za otklanjanje Stete veceg
obima izazvane elementarnom nepogodom i drugom nesre¢om.

VII ORGANIZACIJA I DJELATNOST CIVILNE ZASTITE U
SISTEMU ZASTITE I SPASAVANJA

Clan 57.

Organizacija 1 djelatnost civilne zaStite u sistemu zatite 1 spasavanja obuhvata li¢nu,
uzajamnu 1 kolektivnu zaStitu, mjere i1 zadatke, koordinaciju 1 rukovodenje, Stabove za vanredne
situacije, povjerenike zastite i spasavanja, jedinice i timove civilne zastite, jedinice i timove za
zaStitu 1 spasavanje, sistem osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja, ovlas¢ena 1 osposobljena
pravna lica, humanitarne i druge organizacije opremljene i osposobljene za zastitu i spasavanje,
aktivnosti koje se odnose na popunu, materijalno opremanje, obucavanje, osposobljavanje,
mobilizaciju 1 aktiviranje zastite i spasavanja.

Clan 58.



(1) Radi ostvarivanja li¢ne, uzajamne i kolektivne zasStite, republicki organi uprave i
organi jedinice lokalne samouprave, privredna drustva i druga pravna lica obezbjeduju i1 drze u
ispravnom stanju potrebna sredstva i opremu za licnu, uzajamnu i kolektivnu zaStitu i vrSe
obuku zaposlenih iz oblasti zaStite 1 spasavanja.

(2) Vlasnici i korisnici stambenih zgrada obezbjeduju i drze u ispravnom stanju potrebna
sredstva i opremu za li¢nu, uzajamnu i kolektivnu zastitu.

(3) Vlada donosi propis o obaveznim sredstvima i opremi za li¢nu, uzajamnu i
kolektivnu zastitu od elementarne nepogode i druge nesrece.

Clan 59.

Subjekti civilne zastite u sistemu zastite 1 spasavanja u Republici pripremaju i sprovode
mjere zastite i spasavanja, a to su:

a) preventivne mjere,

b) mjere zaStite u slucaju neposredne opasnosti od elementarne nepogode i druge
nesrece,

v) mjere zastite kada nastupe elementarne nepogode i1 druge nesrece 1

g) mjere ublazavanja i otklanjanja neposrednih posljedica elementarne nepogode i druge
nesrece.

Clan 60.

(1) Mjere i aktivnosti civilne zastite u sistemu zastite i spasavanja utvrduju se planovima
zastite 1 spasavanja koje donose privredna drustva i druga pravna lica, opStina, odnosno grad i
Vlada.

(2) Privredna drustava i druga pravna lica duzna su da Plan zastite i spasavanja uskladuju
sa planom zaStite 1 spasavanja opstine, odnosno grada.

(3) Plan zastite 1 spasavanja opS$tine, odnosno grada uskladuje se sa Planom zastite 1
spasavanja od elementarne nepogode i druge nesrece u Republici.

(4) Planovi zastite i spasavanja mogu biti jedinstveni, zbirni ili pojedinacni za odredene
vrste elementarne nepogode i druge nesrece.

Clan 61.

(1) Privredna drustva i druga pravna lica i drugi vlasnici i korisnici poslovnih objekata i
stambenih zgrada duzni su da:
a) sprovode mjere zastite i spasavanja,
b) nabave i drZe u ispravnom stanju sredstva i opremu za zastitu i spasavanje 1
v) nadleznoj organizacionoj jedinici civilne zastite opStine, odnosno grada dostavljaju
podatke o objektima, njihovim vlasnicima i korisnicima i stanju sredstava i opreme.
(2) Ministarstvo na prijedlog Uprave civilne zastite donosi propis kojim se utvrduje vrsta
1 koli¢ina sredstava za li¢nu, uzajamnu i1 kolektivnu zastitu i rokovi za njihovu nabavku.

Clan 62.

(1) Objekti od posebnog znacaja i uticaja na sprovodenje mjera i zadataka zaStite i
spasavanja planiraju se i grade u skladu sa propisima o prostornom uredenju i gradenju,
propisima u oblasti zastite 1 zdravlja na radu, kao i odredbama ovog zakona.



(2) Objekte od posebnog znacaja i uticaja na sprovodenje mjera i zadataka zaStite 1
spasavanja odreduje Vlada na prijedlog Ministarstva.

Clan 63.

(1) U cilju zastite i spasavanja ljudi i materijalnih dobara od opasnosti izazvanih
elementarnom nepogodom i drugom nesrec¢om sprovode se sljedeci poslovi i zadaci:
a) osmatranje, obavjestavanje i uzbunjivanje,
b) sklanjanje ljudi i materijalnih dobara,
v) zastita od udesa,
g) evakuacija,
d) zbrinjavanje ugrozenih i nastradalih,
d) radioloSko-hemijska 1 bioloSka zaStita (u daljem tekstu: RHB =zaStita) 1
protivepidemioloska zastita,
e) zastita i spasavanje iz rusevina,
7) zastita 1 spasavanje na vodi i pod vodom,
z) zaStita 1 spasavanje od poZara,
1) zastita od NUS i mina,
J) prva medicinska pomo¢,
k) zastita i spasavanje zivotinja i namirnica zivotinjskog porijekla,
1) asanacija terena,
1j) zastita Zivotne sredine,
m) zaStita 1 spasavanje u rudnicima,
n) zastita bilja 1 biljnih proizvoda i
nj) opste obaveze.
(2) Osim poslova i zadataka iz stava 1. ovog ¢lana, mogu se planirati, pripremati i
sprovoditi 1 drugi poslovi i zadaci u sistemu zastite 1 spasavanja.

1. Osmatranje, obavjestavanje i uzbunjivanje
Clan 64.

Osmatranje, obavjesStavanje i uzbunjivanje predstavlja skup organizovanih aktivnosti na
prikupljanju, obradi i prenoSenju podataka o pojavama u prirodi i dogadajima u okruzenju koji
mogu ispoljiti Stetno i opasno djelovanje na ljude i materijalna dobra, obavjeStavanju i
animiranju nadleznih organa, institucija i gradana radi preduzimanja preventivnih i operativnih
mjera zastite i spasavanja, te po potrebi njthovom uzbunjivanju.

2. Sklanjanje ljudi i materijalnih dobara
Clan 65.
(1) Sklanjanje ljudi i materijalnih dobara obuhvata planiranje i1 izgradnju skloniSta 1

drugih zastitnih objekata pogodnih za zastitu i sklanjanje i organizaciju odrzavanja i koriS¢enja
sklonista radi zastite ljudi 1 materijalnih dobara.



(2) Materijalnim dobrima koja podlijezu obavezi sklanjanja smatraju se materijalna 1
druga dobra koja sluze za Zzivotne potrebe gradana, kao i druga materijalna i kulturna dobra
izuzetne naucne, istorijske, kulturne i umjetnicke vrijednosti pogodne za prenoSenje i sklanjanje.

Clan 66.

(1) Pod skloniStem u smislu stava 1. ¢lana 65. ovog zakona podrazumijeva se
dvonamjenski ili poseban objekat za zaStitu ljudi i materijalnih dobara koji pruza zastitu od
vazdusnog natpritiska, pozara i kontaminacije.

(2) Pod drugim zastitnim objektima podrazumijevaju se podrumske i druge prostorije u
stambenim 1 drugim objektima prilagodene za sklanjanje ljudi 1 materijalnih dobara, napusteni
tuneli, pe¢ine i drugi prirodni i vjestacki objekti i izgradeni zakloni.

Clan 67.

(1) Odgovaraju¢im sprovedbenim dokumentima prostornog uredenja ureduju se pitanja
izgradnje novih 1 prilagodavanje postoje¢ih sklonista 1 drugih zastitnih objekata za zaStitu i
spasavanje ljudi i materijalnih dobara.

(2) Jedinica lokalne samouprave moze javna sklonisSta davati na koriS¢enje gradanima,
privrednim druStvima i drugim pravnim licima u skladu sa propisima o zakupu poslovnih
prostorija pod sljede¢im uslovima:

a) da se ne vrsi adaptacija koja uti¢e na promjenu njihove osnovne namjene,

b) da se ne narusavaju higijensko-tehnicki uslovi javnih sklonista,

v) da se u skloniStu ne ¢uvaju radioaktivne materije opasne po zivot i zdravlje ljudi i
zivotnu sredinu 1

g) da se u slucaju potrebe moraju odmah, a najkasnije u roku od 24 Casa, isprazniti i
osposobiti za zastitu.

(3) Ugovor koji je zakljucen suprotno uslovima navedenim u stavu 2. ovog ¢lana je
niStavan.

Clan 68.

(1) Vlasnici 1 korisnici sklonista duzni su da ih odrzavaju u ispravnom stanju tako da
uvijek odgovaraju namjeni sklanjanja.

(2) U slucaju opasnosti skloniStima mora biti omogucen normalan prilaz i koriS¢enje u
skladu sa namjenom.

Clan 69.

(1) Opstina, odnosno grad donosi godi$nji plan odrzavanja javnih skloniSta, odnosno
prilagodavanje drugih zastitnih objekata na svom podrucju.

(2) Sredstva ostvarena od naknade zakupnine za izdata skloniSta opstina, odnosno grad
moze koristiti iskljucivo za finansiranje izgradnje novih i odrzavanje izgradenih sklonista.

3. Zastita od udesa
Clan 70.
Zastita od udesa u kojima su ugrozeni zivoti i1 zdravlje ljudi, materijalna dobra i Zivotna

sredina, obuhvata neophodne mjere za sprecavanje 1 otklanjanje posljedica od udesa, u skladu sa
zakonom i drugim propisima.



Clan 71.

(1) Privredno drustvo i drugo pravno lice koje obavlja djelatnost koja se odnosi na jednu
ili viSe opasnih materija u propisanim koli¢inama ili specificnu djelatnost sa aspekta povisenog
rizika za Zivot i zdravlje ljudi od nesreca i teroristickih aktivnosti, duzno je da preduzme sve
neophodne mjere za sprecavanje udesa 1 ograniCavanje uticaja udesa na zivot i zdravlje ljudi 1
zivotnu sredinu u skladu sa ovim zakonom.

(2) Privredno drustvo i drugo pravno lice koje se bavi aktivnostima u rudnicima i
objektima u kojima se koriste ili skladiSte i odlazu radioaktivni i nuklearni materijali, Cije
posljedice u slucaju udesa ugrozavaju bezbjednost i Zivote ljudi, materijalna dobra 1 Zivotnu
sredinu, organizuje i sprovodi zaStitu i spasavanje ljudi i zaStitu Zivotne sredine od posljedica
udesa, u skladu sa posebnim propisima.

4. Evakuacija stanovni§tva
Clan 72.

Evakuacija je mjera zaStite i spasavanja koja predstavlja plansko, organizovano i
privremeno premjesStanje stanovniStva i materijalnih dobara sa podrucja za koja se procjenjuje da
mogu biti zahvacdena elementarnom nepogodom i drugom nesre¢om, odnosno sa podrucja
zahvacenim elementarnom nepogodom i drugom nesre¢om na neugrozena ili manje ugrozena
podrugja iste, susjedne ili druge opstine, odnosno grada pod uslovom da drugim mjerama zastite

1 spasavanja nije moguce zastititi ljude 1 materijalna dobra.
Clan 73.

(1) Zavisno od stepena ugrozenosti odredenog podrucja opstine, odnosno grada,
evakuacija moze biti po obimu potpuna ili djelimi¢na, a po vremenu izvodenja pravovremena ili
naknadna.

(2) Potpuna evakuacija obuhvata evakuaciju cjelokupnog stanovniStva sa podrucja
opstine, odnosno grada koje moZe biti zahvaceno elementarnom nepogodom i drugom
nesrecom.

(3) Djelimic¢na evakuacija obuhvata evakuaciju samo odredenih kategorija stanovnistva
kao Sto su:

a) invalidi 1 iznemogli gradani,

b) trudnice,

v) majke sa djecom do sedam, odnosno dvoje i viSe djece do deset godina starosti,

g) djeca 1 ucenici osnovnih skola,

d) istaknuti naucni i1 kulturni radnici i

d) druga lica za koja se ocijeni da nemaju uslova za zivot i efikasnu zastitu na
ugrozenom podruc¢ju opstine, odnosno grada.

(4) Odluku o kategorijama stanovnistva koja se evakuisu donosi organ iz ¢lana 74. ovog
zakona.

(5) Pravovremena evakuacija podrazumijeva potpunu ili djelimi¢nu evakuaciju koja se
izvodi prije nastanka elementarne nepogode 1 druge nesrece.

(6) Naknadna evakuacija podrazumijeva potpunu i djelimi¢nu evakuaciju koja se izvodi
po nastanku elementarne nepogode i druge nesrece ili po njenom prestanku.

Clan 74.



Evakuaciju stanovniStva i1 materijalnih dobara nareduje nacelnik opstine, odnosno
gradonacelnik ako se radi o evakuaciji sa jednog na drugo podrucje opstine, odnosno grada, a
predsjednik Vlade ako se radi o evakuaciji sa podrucja vise opstina, odnosno gradova.

Clan 75.

(1) Pripreme i sprovodenje evakuacije, vrsi Stab za vanredne situacije opstine, odnosno
grada koji planira evakuaciju i Stab za vanredne situacije opstine, odnosno grada koji prihvata
evakuisano stanovnistvo.

(2) Pored Stabova za vanredne situacije u izvrSavanju evakuacije, ucestvuju i sluzbe
opstine, odnosno grada nadlezne za prostorno uredenje 1 gradenje, saobracaj, zdravstvo i
socijalnu zaStitu i druga pravna lica na podrucju opstine, odnosno grada.

(3) Prilikom sprovodenja evakuacije ostvaruje se saradnja sa Oruzanim snagama Bosne 1
Hercegovine, nadleznim organizacionim jedinicama Ministarstva, humanitarnim i1 drugim
organizacijama i privrednim drustvima koja mogu pomoc¢i u efikasnom izvrSavanju evakuacije.

Clan 76.

Radi zbrinjavanja ugrozenog i nastradalog stanovnistva od elementarne nepogode 1 druge
nesrece preduzimaju se hitne aktivnosti i mjere za smjestaj, ishranu i obezbjeduju drugi potrebni
uslovi za Zivot ugrozenih, nastradalih i izbjeglih gradana.

Clan 77.

(1) Stabovi za vanredne situacije i povjerenici zastite i spasavanja, neposredno rukovode
postupkom zbrinjavanja dok se ne stvore uslovi u kojima dalju brigu o zbrinjavanju preuzima
nadleZna organizaciona jedinica civilne zastite opStine, odnosno grada ili dok se odlukom Vlade
za to ne formiraju posebne organizacije i sluzbe.

(2) Vlasnici i korisnici objekata 1 prostorija u javnoj upotrebi (domovi, Skole, hoteli i dr.)
koji su pogodni za smjesStaj, duzni su privremeno smjestiti gradane i materijalna dobra sa
ugrozenih podrucja opstine, odnosno grada, ako to nalozi nadleZna organizaciona jedinica
civilne zaStite opStine, odnosno grada, koja rukovodi akcijama zaStite 1 spasavanja na
odredenom podrucju opstine, odnosno grada.

(3) U ostvarivanju zadataka zbrinjavanja ugrozenih, nastradalih i izbjeglih lica, pomo¢ i
saradnju pruzaju humanitarne 1 druge organizacije 1 gradani.

Clan 78.

Troskovi zbrinjavanja ugrozenih, nastradalih i izbjeglih lica nadoknaduju se iz budzeta
opstina, odnosno grada na ¢ijem podrucju je organizovano zbrinjavanje, iz budzeta Republike 1
iz sredstava solidarne i humanitarne pomo¢i.

5. RHB zastita i protivepidemioloSka zaStita
Clan 79.

(1) RHB zastita obuhvata mjere i1 postupke koji se organizuju i1 sprovode radi

sprecavanja, ublazavanja i otklanjanja posljedica od RHB dejstava na stanovni$tvo, zivotinjski i

biljni svijet 1 materijalna dobra u vanrednim situacijama, ublazavanje 1 otklanjanje posljedica
tehnoloskih havarija 1 drugih nesre¢a od RHB agenasa.



(2) Protivepidemioloska zastita obuhvata mjere i postupke koji se organizuju i sprovode
radi zaStite stanovniStva od zaraznih bolesti u vanrednim situacijama u skladu sa zakonom kojim
se ureduje oblast zaStite stanovniStva od zaraznih bolesti.

Clan 80.

(1) RHB zastita obuhvata RHB kontrolu, licnu i kolektivnu RHB zastitu i RHB detekciju
i dekontaminaciju.

(2) U slucaju kontaminiranosti stanovniStva, zivotinja i materijalnih dobara vecih
razmjera RHB dekontaminacija organizuje se i vr$i u saradnji sa specijalizovanim i vatrogasnim
organizacijama.

Clan 81.

(1) Licna zastita obuhvata mjere i postupke koje svaki gradanin preduzima radi li¢ne
zastite, koja se ostvaruje upotrebom sredstava za licnu RHB zastitu.

(2) Kolektivna zastita stanovniStva predstavlja osnovu zasStite u urbanoj sredini,
privrednim drustvima i drugim pravnim licima kojom se obezbjeduje kolektivna zastita ljudi i
materijalnih dobara od posljedica RHB djelovanja.

Clan 82.

(1) Radi obezbjedenja uslova za zastitu od posljedica upotrebe RHB sredstava, koriste se
odgovarajuca sredstva za licnu RHB zastitu.
(2) Pod sredstvima za licnu RHB zastitu u smislu stava 1. ovog ¢lana podrazumijevaju se
zaStitna maska, zastitni ogrtac, zastitne rukavice 1 prvi zavoj.
(3) Sredstva za kolektivnu zastitu obezbjeduju:
a) opStina, odnosno grad za javna sklonista,
b) privredna drustva za svoje radnike,
v) vlasnici i drugi korisnici poslovnih prostora za svoje radnike i
g) vlasnici stambenih objekata i stanova za svoje potrebe.

Clan 83.

Vlasnici 1 korisnici objekata koji su namijenjeni za javno vodosnabdijevanje,
proizvodnju, prevoz i skladiStenje hrane, lijekova i hrane za Zivotinje, javnu zdravstvenu i
socijalnu sluzbu, brigu o djeci i njihovo obrazovanje obavezni su obezbijediti sredstva zastite i
primjenjivati propisane mjere za RHB zastitu.

6. Zastita i spasavanje iz ruSevina, na vodi, pod vodom i od pozara
Clan 84.

(1) Radi zastite 1 spasavanja stanovniStva i materijalnih dobara iz rusevina koje mogu
nastati usljed zemljotresa, diverzija, ratnih razaranja, udesa, odrona, klizanja tla i drugih nesrec¢a
organizuju se i sprovode odgovarajuce aktivnosti 1 mjere zastite 1 spasavanja koje obuhvataju
mjere, radnje i postupke na izvidanju ruSevina i pronalazenju osoba zatrpanih u ruSevinama,
osiguranje oStecenih i pomjerenih dijelova konstrukcija zgrada i objekata radi spreCavanja daljeg
rusenja, spasavanje zatrpanih, odnosno njihovo izvlacenje izvan zone ruSenja i preduzimanje
mjera prve pomo¢i i druge mjere zastite kojima se doprinosi zastiti 1 spasavanju iz rusevina.



(2) Zastita 1 spasavanje iz rusevina obavezno se planira i sprovodi kao preventivna mjera
u postupku donosenja gradevinsko-tehnickih i drugih potrebnih mjera kako bi se smanjio Stetan
uticaj elementarne nepogode i druge nesrece 1 omogucila efikasna zastita 1 spasavanje.

Clan 85.

Zastita 1 spasavanje na vodi i pod vodom je mjera koja sadrzi sprovodenje zaStite i
spasavanja ljudi i materijalnih dobara na podru¢jima oko rijeka i jezera, koja mogu biti ugrozena
poplavama, nesre¢ama i opasnostima izazvanim oSte¢enjem ili ruSenjem visokih brana, nasipa ili
drugih vodozastitnih objekata, te opasnosti od buji¢nih i podzemnih voda.

Clan 86.

(1) Zastita 1 spasavanje od poplava i drugih nesreca na vodi i pod vodom obuhvata
planiranje, izgradnju novih, odrzavanje i oja¢avanje oSte¢enih objekata za zaStitu od poplava,
osmatranje 1 izvidanje stanja vodostaja, uzbunjivanje, planiranje i sprovodenje evakuacije
stanovniStva 1 materijalnih dobara iz ugrozenih podrucja, planiranje i obezbjedenje prevozenja i
prelaza preko rijeka i jezera, odstranjivanje vode iz poplavljenih objekata, pronalaZenje i
izvlaCenje nastradalih 1 utopljenih, zbrinjavanje ugrozenog stanovnistva i1 saniranje posljedica
izazvanih poplavama.

(2) Opstim 1 operativnim planom za odbranu od poplava utvrduje se pracenje,
organizacija i sprovodenje odbrane od poplava koja je u nadleznosti vodoprivrednih organa,
privrednih drustava i drugih pravnih lica ¢ija je djelatnost zastita od Stetnog dejstva voda i
upravljanje vodama i vodoprivrednim objektima.

(3) Nadlezna organizaciona jedinica civilne zasStite opStine, odnosno grada izraduje plan
zaStite 1 spasavanja od poplava za podrucje jedinice lokalne samouprave.

(4) Plan iz stava 3. ovog ¢lana mora biti uskladen sa Planom zastite i spasavanja od
elementarne nepogode i druge nesrece u Republici.

Clan 87.

(1) Republicki hidrometeoroloski zavod i nadlezni republic¢ki organ za vodoprivredu i
javna vodoprivredna preduzeca, shodno izvjesStajima i prognozama, obavjeStavaju operativno-
komunikativni centar i nadlezne Stabove za vanredne situacije o nivoima vodostaja, proglasenoj
fazi odbrane, razvoju situacije i mjerama koje se preduzimaju.

(2) Ukoliko je odbrambena linija ugroZena dugotrajnim visokim vodostajem ili dode do
prevazilazenja kriticnog vodostaja za koji je odbrambeni sistem dimenzionisan, nacelnik
opstine, odnosno gradonacelnik preduzima mjere neposredne odbrane od poplava i proglaSava
vanrednu situaciju.

(3) Nadlezni Stab za vanredne situacije moze se ukljuciti u aktivnosti zastite od poplava i
prije proglaSenja vanredne situacije, ako je na osnovu procijenjenog rizika to potrebno.

(4) U zastiti 1 spasavanju ljudi, materijalnih dobara i Zivotne sredine od poplava
ucestvuju organi 1 organizacije nadlezni za vodoprivredu, nadlezne sluzbe, nadlezne
organizacione jedinice Ministarstva, jedinice i timovi civilne zastite, ovlaS¢ena 1 osposobljena
pravna lica i druge osposobljene organizacije, jedinice i timovi koje formiraju udruzenja gradana
1 druge nevladine organizacije, gradani i drugi subjekti ¢ija je imovina ugrozena poplavom.

(5) Odbranu od poplava na neuredenim vodotokovima van sistema redovne odbrane
vodoprivrednih preduzeca, planiraju i sprovode organi jedinice lokalne samouprave, nadlezni
organ 1 Stabovi za vanredne situacije 1 pravna i fizicka lica ¢ija je imovina ugrozena od ovih
poplava.



(6) Godisnjim planom odbrane od poplava koji donosi Vlada utvrduju se zadaci, nosioci,
jedinstven i uskladen nacin postupanja u pripremi i sprovodenju aktivnosti zastite i spasavanja u
slucaju vanredne odbrane od poplava na teritoriji Republike.

Clan 88.

(1) Organizacija 1 sprovodenje zaStite 1 spasavanja od nesre¢a na nepristupacnim
terenima obuhvata spasavanje na planinama, iz snijeznih lavina, jama, pecina i sli¢nih mjesta.

(2) Nadlezni organ organizuje sprovodenje =zaStite 1 spasavanja od nesre¢a na
nepristupanim terenima.

(3) U zastiti 1 spasavanju od nesre¢a na nepristupacnim terenima, na zahtjev nadleznog
organa, ucestvuje Gorska sluzba spasavanja u Republici 1 jedinice i timovi koje formiraju
udruzenja gradana i druge nevladine organizacije.

(4) U slucaju nesreca u kojima je ugrozen ve¢i broj ljudi ili je neophodna dodatna pomo¢
u ljudstvu 1 materijalnim sredstvima, u akciju spasavanja uklju¢uju se nadlezne organizacione
jedinice Ministarstva i ovlas¢ena i osposobljena pravna lica.

Clan 89.

(1) Zastita i spasavanje od pozara obuhvata pripremu i sprovodenje preventivnih mjera u
svim sredinama, objektima, mjestima i prostorima gdje postoji mogucnost nastanka pozara,
organizovanje i pripremanje snaga za gasenje poZzara, organizaciju osmatranja i obavjestavanja o
pojavama pozara, gasenje i lokalizovanje pozara, spasavanje ljudi, materijalnih 1 drugih dobara
iz objekata 1 podrucja ugrozenih pozarom.

(2) Nadlezni organi i sluzbe koje se bave zastitom od pozara kao svojom osnovnom
djelatnoséu, a posebno profesionalne i dobrovoljne vatrogasne jedinice, kao i drugi oblici
vatrogasnog organizovanja planiraju, pripremaju i sprovode zastitu od pozara, te postupaju u
skladu sa ovim zakonom, propisima zaStite od pozara i naredbama nadleznih Stabova za
vanredne situacije.

Clan 90.

Vlada, nacelnik opstine, odnosno gradonacelnik donose godiSnji plan aktivnosti u
pripremi i sprovodenju mjera zaStite 1 spasavanja od Sumskih i drugih pozara na otvorenom
prostoru.

7. Zastita od NUS 1 mina
Clan 91.

Poslovi deminiranja 1 uklanjanja NUS i mina su poslovi od znacaja za bezbjednost i
zaStitu zivota 1 zdravlja ljudi i Zivotne sredine, a obuhvataju otkrivanje, prikupljanje, uklanjanje i
uniStavanje NUS 1 mina, izuzev:

a) neeksplodiranih diverzantsko-teroristickih naprava koje su predmet krivicnog djela ili
prekrsaja i spadaju u iskljucivu nadleznost organa unutrasnjih poslova,

b) specifi¢nih potreba Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine u postupku uklanjanja i
uniStavanja upotrijebljenih NUS za vrijeme 1 poslije obuke 1 vjezbi njihovih pripadnika, zaliha
kojima je istekao rok upotrebe ili su nepouzdane, pa ih treba unistiti 1

v) uklanjanja Skarta u procesu proizvodnje naoruzanja i1 vojne opreme privrednih
drustava koja se bave tim poslom.



Clan 92.

(1) Gradani, radnici i odgovorna lica u privrednim druStvima i drugim pravnim
licima duzni su o uoCenim NUS i minama odmah obavijestiti nadleznu organizacionu
jedinicu jedinice lokalne samouprave, nadleznu organizacionu jedinicu Ministarstva ili
operativno-komunikativni centar.

(2) Po dojavi o uocenom NUS i minama u naseljenom ili drugom mjestu na kome su
neposredno ugrozeni zivot 1 zdravlje ljudi, nadlezna organizaciona jedinica Ministarstva je
duZzna obiljeziti i obezbijediti mjesto NUS i mine do dolaska stru¢no-operativnog tima Uprave
civilne zaStite.

(3) Poslove iz ¢lana 91. ovog zakona vrs$i Uprava civilne zaStite putem posebno
organizovanih stru¢no-operativnih timova na nacin 1 pod uslovima utvrdenim propisima o
deminiranju u Bosni i Hercegovini, Standardima za uklanjanje mina i NUS u Bosni i
Hercegovini i standardnim operativnim procedurama Uprave civilne zastite.

(4) U izvrSavanju poslova iz ¢lana 91. ovog zakona, organi jedinice lokalne samouprave
duzni su pruziti podrsku Upravi civilne zastite u skladu sa nadleznostima Uprave civilne zastite.

8. Prva medicinska pomo¢
Clan 93.

(1) Prva medicinska pomo¢ je mjera zastite i spasavanja koja obuhvata preventivnu
zaStitu, operativnu zastitu koja se sastoji od pruzanja prve pomoci, standardnim 1 priru¢nim
sredstvima na licu mjesta, medicinske mjere pomo¢i ranjenim, povrijedenim i oboljelim
gradanima, sanitetske mjere evakuacije i transport do najblize zdravstvene ustanove.

(2) U pruzanju pomo¢i iz stava 1. ovog ¢lana ucestvuju zdravstvene ustanove, jedinice i
timovi civilne zastite 1 gradani u okviru licne zastite.

Clan 94.

(1) Zdravstvene ustanove i opStina, odnosno grad duzne su za potrebe stanovniStva na
svom podrucju obezbijediti odgovarajuce rezerve krvi i krvnih komponenti.

(2) Rezerve krvi 1 krvnih komponenti prikupljaju se od dobrovoljnih davalaca krvi,
izvodenjem akcija dobrovoljnog darivanja krvi koje organizuju zdravstvene ustanove, Crveni
krst Republike Srpske, humanitarne i druge organizacije i1 jedinice civilne zaStite opStine,
odnosno grada.

(3) Ministar nadlezan za poslove zdravlja i socijalne zastite donosi propis o ¢uvanju i
koriS¢enju rezervi krvi 1 krvnih komponenti.

9. Zastita i spasavanje zivotinja i namirnica Zivotinjskog
porijekla i asanacija terena

Clan 95.

(1) Zastita i spasavanje zivotinja i namirnica zivotinjskog porijekla je mjera koja se
sastoji u sklanjanju 1 premjestanju, sprecavanju i lokalizovanju pojava parazitskih, zaraznih 1
uzgojnih bolesti, kontroli Zivotinja, sirovina, proizvoda i otpadaka Zivotinjskog porijekla,
kontroli ispravnosti stocne hrane i vode, ukazivanju prve veterinarske pomoc¢i oboljeloj stoci,



uklanjanju leSeva zivotinja 1 drugog otpada animalnog porijekla 1 preduzimanju drugih
odgovarajucih mjera.

(2) Zastitu, spasavanje 1 zbrinjavanje ugrozenih, stradalih, oboljelih 1 zatrovanih
zivotinja, kao 1 zaStitu 1 spasavanje namirnica Zivotinjskog porijekla od opasnosti i posljedica
elementarne nepogode i druge nesrece, organizuje, uskladuje, a po potrebi neposredno i sprovodi
nadlezna organizaciona jedinica civilne zastite opStine, odnosno grada u saradnji sa Stabom za
vanredne situacije opStine, odnosno grada.

(3) Privredna drustva, veterinarske ustanove i organizacije i komunalna preduzeéa su
duzna staviti na raspolaganje ljudstvo 1 sredstva, pruziti stru¢nu i drugu pomo¢, te ucestvovati u
aktivnostima iz stava 2. ovog Clana koje organizuje nadleZna organizaciona jedinica civilne
zastite opStine, odnosno grada.

Clan 96.

(1) Asanacija terena je mjera zaStite 1 spasavanja, koja se sastoji od preduzimanja
sanitarno-higijenskih i sanitarno-tehnickih mjera na terenu, u naselju i objektima u cilju
sprecavanja Sirenja zaraze, epidemije i drugih Stetnih posljedica po stanovniStvo i materijalna
dobra.

(2) Mjera iz stava 1. ovog ¢lana, obuhvata i uklanjanje, identifikaciju i sahranjivanje
nastradalih, uklanjanje leSeva uginulih Zzivotinja, dezinfekciju i deratizaciju objekata i terena i
uklanjanje otpadnih i Stetnih materija koje ugrozavaju zdravlje i zivot stanovnistva i okoline.

(3) Asanaciju terena organizuje i sprovodi opstina, odnosno grad na svome podrucju i
preduzima druge potrebne aktivnosti i mjere za ublazavanje i otklanjanje nastalih posljedica.

(4) U otklanjanju posljedica i sprovodenju aktivnosti i mjera asanacije iz st. 1. 1 2. ovog
¢lana duzni su ucestvovati privredna drustva, zdravstvene i veterinarske ustanove i organizacije,
komunalna preduzeéa, vatrogasne sluzbe, nadlezna organizaciona jedinica civilne zaStite
opstine, odnosno grada i druge nadlezne sluzbe.

10. Zastita zivotne sredine
Clan 97.

Nadlezni organ za za$titu i spasavanje preduzima mjere zaStite Zivotne sredine u
sluajevima kada nisu preduzete odgovarajuce preventivne i sanacione mjere i kada se procijeni
da postoji opasnost znacajnog ugrozavanja zivotne sredine i zdravlja stanovniStva usljed:

a) tehnicko-tehnoloskih havarija u industriji, saobracaju 1 drugih nesreca i katastrofa Cije
posljedice mogu ugroziti okolinu, a naro€ito prirodne resurse,

b) ispustanje toksic¢nih i Stetnih hemijskih 1 drugih materija u okolinu iz industrijskih
postrojenja, saobracajnih motornih vozila 1 individualnih lozista u domacinstvima u koli¢inama
koje uzrokuju koncentracije u vodi, vazduhu i zemlji iznad maksimalno dozvoljenih vrijednosti,

v) odlaganje komunalnog, industrijsko-tehnoloskog i drugog ¢vrstog i tecnog otpada i

g) djelovanje vremenskih nepogoda na okolinu (snijezne padavine, poplave, susa,
klizista) i drugih elementarnih nepogoda.

Clan 98.

(1) Privredna drusStva i druga pravna lica iz oblasti proizvodnje i prometa hemijskih,
toksi¢nih, eksplozivnih, radioaktivnih 1 drugih opasnih materija, te privredna druStva i druga
pravna lica koja prevoze, skladiSte ili koriste se tim sredstvima obavezna su planirati,
organizovati 1 sprovoditi aktivnosti 1 mjere zaStite radi spreCavanja nastajanja opasnosti,



spasavanja u slucaju nesrece, otklanjanja posljedica tehnoloske i ekoloSke nesrece i1 zaStite
okoline od nekontrolisanog Sirenja opasnih materija.

(2) Privredna drustva i druga pravna lica iz stava 1. ovog Clana obavezna su organizovati
1 osposobiti strune ekipe i osigurati potrebnu opremu i sredstva za hitne intervencije u zastiti 1
spasavanju od opasnosti 1 posljedica od tehnoloske 1 ekoloske nesrece u okviru svoje djelatnosti.

Clan 99.

(1) Privredno drustvo i drugo pravno lice iz ¢lana 71. ovog zakona duzno je, uzimajuéi u
obzir djelatnost kojom se bavi, kao 1 vrstu i koli¢inu opasnih materija i objekte koje koristi, da
saini 1 Ministarstvu dostavi plan zasStite od udesa 1 da u skladu sa tim dokumentom preduzme
mjere za spreCavanje udesa i smanjenje posljedica udesa za zivot i zdravlje ljudi, materijalna
dobra 1 Zivotnu sredinu.

(2) Postrojenja u privrednom drustvu, odnosno drugom pravnom licu iz ¢lana 71. ovog
zakona izraduju planove zastite od udesa, u skladu sa propisima iz oblasti zaStite zivotne
sredine.

(3) Ministar donosi propis o vrsti 1 koliini opasnih materija, objektima i drugim
kriterijumima na osnovu kojih se sa¢injava plan zastite od udesa, kao i propis o mjerama za
sprecavanje udesa 1 smanjenje posljedica udesa za zivot 1 zdravlje ljudi, materijalna dobra i
zivotnu sredinu.

Clan 100.

(1) Privredno drustvo i drugo pravno lice iz ¢lana 71. ovog zakona, prije izrade plana
zastite od udesa, duzno je da Ministarstvo obavijesti 0 promjenama i to:

a) o organizacionoj promjeni, novom postrojenju ili objektu — najkasnije tri mjeseca
prije promjene, odnosno pocetka rada,

b) o povecanju koli¢ine opasnih materija od manje do koli¢ine utvrdene propisom iz
¢lana 99. stav 3. ovog zakona 1 o promjeni namjene objekta — najkasnije 30 dana od dana
povecanja koli¢ine, odnosno nastale promjene i

v) o prestanku rada drustva, postrojenja ili objekta, kao 1 o modifikaciji postrojenja,
promjeni koli¢ine, prirode i fizickog oblika opasnih materija, promjeni postupka u nacinu
koris¢enja opasnih materija ili drugoj promjeni koja moze uticati na mogucnost nastanka udesa —
najkasnije 30 dana od nastale promjene.

(2) Privredno drustvo i1 drugo pravno lice iz ¢lana 71. ovog zakona duzno je da o trajnom
prestanku ili konzervaciji postrojenja zbog duzeg prekida rada odmah obavijesti Ministarstvo.

Clan 101.

(1) Ukoliko Ministarstvo, na osnovu obavjestenja 1 podataka prikupljenih u skladu sa
ovim 1 drugim zakonom, kao i sopstvene procjene rizika od aktivnosti privrednih drusStava i
drugih pravnih lica, zakljuci da mogu predstavljati neposrednu opasnost od udesa sa uticajem na
drugu drzavu, Ministarstvo ¢e obavijestiti o opasnostima od udesa u $to kra¢em roku nadlezni
organ zemlje koja moZe biti zahvacena efektima udesa kada za to postoji obaveza na osnovu
medunarodnih ugovora ili sporazuma, nacela reciprociteta ili zvani¢nih politickih dogovora.

(2) Ministarstvo, u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana, daje nadleznom organu druge zemlje
iz stava 1. ovog clana, na njegov zahtjev, 1 dodatna obavjeStenja u vezi sa procijenjenim
prekograni¢nim efektima udesa, kao i obavjestenja o drugim bitnim ¢injenicama.

(3) Ako Ministarstvo zakljuci da su zahtjevi nadleznog organa druge zemlje neosnovani,
o tome obavjesStava nadlezni organ druge zemlje.



(4) O prikupljenim podacima od nadleznih organa drugih zemalja u vezi sa udesom sa
prekograni¢nim efektima Ministarstvo obavjestava nadlezne organe i sluzbe Republike i jedinica
lokalne samouprave.

(5) Vlada, na prijedlog ministra, donosi propis o postupku obavjeStavanja i nacinu
razmjene podataka sa drugim zemljama koje mogu biti zahvacene udesom sa prekograni¢nim
efektima.

11. Zastita 1 spasavanje u rudnicima
Clan 102.

Zastita i spasavanje u rudnicima je mjera zastite i spasavanja ljudi i materijalnih dobara u
slucaju rudarskih nesre¢a uzrokovanih eksplozijom gasova ili ugljene prasine, jamskih pozara i
poplava, trovanjem otrovnim gasovima, klizanjem ili obruSavanjem zemljista na povrSinskim ili
jamskim kopovima i drugih sli¢nih nesre¢a koje mogu imati karakter prirodne nesrece.

Clan 103.

(1) Zastita i spasavanje u rudnicima obuhvata gradnju, odrzavanje i koris¢enje rudnika u
skladu sa propisima, standardima i normativima iz oblasti rudarstva i nadzor nad njihovim
sprovodenjem, uredenje jama, povrSinskih kopova 1 drugih rudarskih objekata od znacaja za
zaStitu od poplava, pozara, eksplozija i trovanja i dosljedno sprovodenje svih propisa iz oblasti
rudarstva, spasavanje zatrpanih i1 povrijedenih radnika, pruzanje prve medicinske pomoci,
nastala nesreca i1 druge mjere kojima se moze doprinijeti saniranju posljedica izazvanih ovim
nesrecama.

(2) Zastitu 1 spasavanje u rudnicima sprovode: privredna drustva i inspekcijske sluzbe iz
oblasti rudarstva, gradevinarstva, vodoprivrede i druga pravna lica koja vrSe planiranje,
izgradnju 1 odrzavanje rudnika, postrojenja i objekata u rudarstvu; sluzbe zastite i spasavanja u
rudnicima; sluzbe iz oblasti zdravstva, gradevinarstva, vatrogasne, komunalne i druge sluzbe
zaStite 1 spasavanja; privredna druStva opremljena 1 osposobljena za ovu vrstu zastite i
spasavanja i specijalizovane jedinice zastite i spasavanja.

12. Zastita bilja 1 biljnih proizvoda
Clan 104.

(1) Zastita bilja 1 biljnih proizvoda je mjera zaStite 1 spasavanja, kojom se sprovodi
zaStita 1 spasavanje bilja i biljnih proizvoda od RHB kontaminacije i svih drugih oblika
zagadivanja.

(2) Pod biljem i biljnim proizvodima u smislu stava 1. ovog ¢lana podrazumijevaju se:
povrée, voce, zitarice, ljekovito, krmno, sto¢no i druge vrste bilja 1 zasada, Sume 1 Sumske
kulture, biljne sirovine, sjeme i gotovi proizvodi od bilja koji se koriste za ishranu i lije¢enje
ljudi 1 stoke.



Clan 105.

(1) Zastita 1 spasavanje bilja i1 biljnih proizvoda obuhvata: izbor najoptimalnijih sorti
bilja i pravilan uzgoj; koriS¢enje zastitnih sredstava u skladu sa standardima i normativima iz
oblasti poljoprivrede, industrijske proizvodnje hrane 1 lijekova i stoCarstva; pravilno susenje,
silazu 1 skladiStenje sjemenskog bilja i gotovih proizvoda; zastitu od pozara i druge mjere
kojima se obezbjeduje zastita bilja i1 biljnih proizvoda od svih vrsta biljnih bolesti 1 StetoCina;
suSenje, konzerviranje i preradu voca i povréa; ubiranje jestivog i ljekovitog bilja, krmnog,
sto¢nog 1 drugih vrsta bilja 1 zasada u sluc¢aju opasnosti od elementarne nepogode i druge
nesrece.

(2) Zastitu bilja 1 biljnih proizvoda organizuju i sprovode: opstinske, odnosno gradske
sluzbe nadlezne za ove poslove; privredna drustva iz oblasti poljoprivrede i Sumarstva,
poljoprivredna gazdinstva; individualni poljoprivredni proizvodaci; druge stru¢ne poljoprivredne
institucije; uzgajivaci bilja; proizvodaci hrane i nadlezni organi zastite i spasavanja.

13. Opste obaveze
Clan 106.

(1) Jedinice i timovi za zastitu i spasavanje osnivaju se u privrednim druStvima i drugim
pravnim licima ¢ija je redovna djelatnost od neposrednog znacaja za zastitu i spasavanje.

(2) Privredna drustva i druga pravna lica iz stava 1. ovog Clana uestvuju u akcijama
zaStite 1 spasavanja od elementarne nepogode i druge nesreée po prijedlogu Staba za vanredne
situacije opStine, odnosno grada ili Republike 1 imaju prava, obaveze i odgovornosti u skladu sa
zakonom, drugim propisima i opStim aktima.

Clan 107.

(1) Jedinice i timovi civilne zastite u sistemu zastite i spasavanja osnivaju se, opremaju i
osposobljavaju kao operativne snage radi neposrednog angazovanja na izvrSavanju zadataka
zaStite 1 spasavanja.

(2) Jedinice civilne zastite osnivaju se kao jedinice opste 1 specijalizovane namjene.

(3) Jedinice civilne =zastite opSte namjene, osnivaju se prema teritorijalnom i
proizvodnom principu.

Clan 108.

Vrste, veli¢ina 1 broj jedinica i timova civilne zaStite utvrduje se na osnovu procjene
ugrozenosti ljudi i materijalnih dobara, koje mogu nastati od elementarne nepogode i druge
nesrece 1 mogucnosti kojima raspolazu opstina, odnosno grad, privredna drustva i druga pravna
lica koja osnivaju te jedinice i timove.

Clan 1009.

(1) Jedinice civilne zaStite opSte namjene se osnivaju, opremaju i obucavaju za
izvrSavanje zadataka zaStite 1 spasavanja, za ¢ije izvrSenje njihovi pripadnici ne moraju imati
posebna strucna znanja niti koristiti sloZenija tehnicka sredstva i opremu.

(2) O osnivanju jedinica civilne zaStite opSte namjene u organima uprave odlucuje
rukovodilac koji rukovodi organom, a u privrednom drustvu i drugom pravnom licu organ
odreden njihovim opstim aktom.



(3) O osnivanju opstinskih, odnosno gradskih jedinica civilne zastite odluc¢uje nacelnik
opstine, odnosno gradonacelnik.

Clan 110.

(1) Specijalizovane jedinice civilne zaStite osniva opstina, odnosno grad u skladu sa
sopstvenim procjenama i potrebama.

(2) Specijalizovane jedinice civilne zaStite se pripremaju, opremaju i obucavaju radi
izvrSavanja slozenih zadataka zaStite 1 spasavanja, a pripadnici tih jedinica moraju imati
odgovarajuce struno znanje i koristiti odgovaraju¢a tehnicka sredstva i opremu pri vrSenju
zadatih poslova.

Clan 111.

(1) O osnivanju specijalizovanih jedinica civilne zaStite u opStini, odnosno gradu
odlucuje nacelnik opstine, odnosno gradonacelnik, na prijedlog Staba za vanredne situacije
opstine, odnosno grada.

(2) Specijalizovane jedinice civilne zastite mogu se osnivati za:

a) zastitu od pozara,

b) zastitu od poplava i nesreca na vodi i pod vodom,
v) zaStitu 1 spasavanje na nepristupa¢nim terenima,
g) prvu medicinsku pomo¢,

d) zastitu i spasavanje od NUS 1 mina,

d) RHB zastitu,

e) zastitu 1 spasavanje iz rusevina i

Z) asanaciju terena.

(3) Prema vlastitim procjenama, mogu se osnivati i druge specijalizovane jedinice civilne
zastite.

Clan 112.

(1) Vlada, na prijedlog Ministarstva, osniva specijalizovane jedinice zastite i spasavanja
u Republici, koje obavljaju slozene zadatke zasStite 1 spasavanja na cijeloj teritoriji Republike u
slucaju da nisu dovoljne postojece jedinice 1 druge snage za zastitu i spasavanje opstine,
odnosno grada.

(2) Prema ukazanoj potrebi, na zahtjev nadleznih organa, snage iz stava 1. ovog ¢lana
mogu se angazovati za pruzanje pomoc¢i Federaciji Bosne 1 Hercegovine, susjednim 1 drugim
drzavama, a u skladu sa konvencijama i posebnim sporazumima o saradnji na zaStiti i
spasavanju od elementarne nepogode i druge nesrece.

(3) Komandire jedinica zastite i spasavanja koje se osnivaju na nivou Republike imenuje
1 razrjeSava ministar, a na nivou opstine, odnosno grada imenuje i razrjeSava nacelnik opstine,
odnosno gradonacelnik.

14. Rukovodenje u sistemu zastite i spasavanja
Clan 113.

(1) Rukovodenje u sistemu zaStite i1 spasavanja, u skladu sa planovima zastite 1
spasavanja, obuhvata odlu¢ivanje o pitanjima koja se odnose na:

a) preduzimanje konkretnih mjera, postupaka, zadataka i aktivnosti iz oblasti zastite 1
spasavanja i



b) organizovanje i koordinaciju akcija zastite 1 spasavanja.
(2) Rukovodenje iz stava 1. ovog Clana vr$i se na osnovu prethodno procijenjene
situacije na odredenom podrucju.
(3) U pogledu vodenja koordinacije i usmjeravanja akcija zastite i spasavanja, Stabovi za
vanredne situacije opStine, odnosno grada su podredeni Republickom Stabu za vanredne
situacyje.

Clan 114,

Rukovodenje u sistemu zastite i spasavanja vrse:

a) u Republici, gradu, odnosno opstini — Stab za vanredne situacije, u okviru svojih
ovlas¢enja utvrdenih ovim zakonom,

b) u republickom organu uprave i drugom organu — rukovodilac koji rukovodi organom u
okviru svojih ovlas¢enja utvrdenih ovim zakonom i

v) u privrednom drustvu 1 drugom pravnom licu — direktor ili organ odreden opstim
aktom privrednog druStva u okviru svojih ovla$¢enja utvrdenih ovim zakonom.

Clan 115.

U rukovodenju akcijama zaStite i spasavanja, saglasno planovima zastite i spasavanja,
organi iz Clana 114. ovog zakona ovlaSc¢eni su da:

a) odlucuju o upudivanju snaga i sredstava zastite i spasavanja na podrucja i mjesta gdje
treba da se vrsi zastita i spasavanje ugrozenih 1 nastradalih ljudi 1 materijalnih dobara,

b) nareduju mjere zastite i spasavanja koje treba da se sprovode,

v) usmjeravaju, koordiniraju i rukovode akcijama zaStite i spasavanja svih ucesnika
angazovanih na zastiti 1 spasavanju i

g) rjeSavaju sva pitanja koja se pojave u toku sprovodenja aktivnosti na zastiti i
spasavanju i angazovanja snaga i sredstava zastite i spasavanja.

Clan 116.

Jedinice 1 timovi civilne zaStite koje osniva opstina, odnosno grad angazuju se na
zadacima zastite 1 spasavanja na podrucju opstine, odnosno grada koje su ih osnovale, s tim Sto
se jedinice i timovi civilne zastite koji su osnovani u opstini, odnosno gradu mogu angazovati i
na podru¢ju druge opStine, odnosno grada, o ¢emu odlucuje Republicki Stab za vanredne
situacije u skladu sa planom upotrebe jedinica i timova za zastitu i spasavanje.

Clan 117.

(1) U situaciji kada elementarna nepogoda i druga nesreca zahvati viSe opStina,
odnosno gradova, nacelnik Republickog Staba za vanredne situacije moze, radi uspjesnog
rukovodenja akcijama zastite i spasavanja, formirati koordinacioni tim.

(2) Koordinacioni tim iz stava 1. ovog ¢lana ¢ine predstavnici ministarstava, opStine,
odnosno grada, privrednih druStava i drugih pravnih lica koja obavljaju djelatnosti od
znacaja za zaStitu 1 spasavanje.

(3) Koordinacioni tim iz stava 1. ovog ¢lana vrs$i koordinaciju aktivnosti zaStite i
spasavanja na podru¢ju za koje se formira i predlaze nacelniku Republickog Staba za vanredne
situacije preduzimanje potrebnih mjera.

Clan 118.



(1) Vlada 1 opstina, odnosno grad mogu sa fizickim licima, organizacijama, sluzbama i
udruzenjima gradana, privrednim drustvima i drugim pravnim licima koja posjeduju posebna i
specijalistiCka znanja, sposobnosti ili materijalno-tehnicka sredstva i opremu od znacaja za
zaStitu i spasavanje, zakljuciti ugovor o angazovanju na sprovodenju mjera i zadataka zastite 1
spasavanja.

(2) Angazovanje fizickih i1 pravnih lica na nacin propisan u stavu 1. ovog ¢lana ne moze
imati Stetne posljedice i promjene u vezi sa radno-pravnim statusom.

15. Osmatranje, obavjestavanje i uzbunjivanje
Clan 119.

(1) Osnovni zadatak sistema osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja je otkrivanje,
pracenje i prikupljanje podataka o svim vrstama opasnosti koje mogu ugroziti ljude, Zivotnu
sredinu, materijalna i kulturna dobra.

(2) Imaoci telekomunikacionih sistema i sredstava duzni su da operativno-komu-nikativnom
centru omoguce prioritetno koris¢enje veza u vanrednim situacijama.

(3) Subjekti sistema osmatranja, obavjeStavanja 1 uzbunjivanja su: operativno-komu-
nikativni centar; republic¢ki organi uprave; nadlezne organizacione jedinice Ministarstva; privredna
drustva 1 druga pravna lica koja se u okviru svoje redovne djelatnosti bave osmatranjem,
evidentiranjem, analizom 1 prognoziranjem odredenih pojava i stanja u hidrometeorologiji,
seizmologiji, zaStiti od pozara, vodoprivredi, hemijskoj i radioloskoj zastiti, zdravstvu, poljoprivredi,
elektroprivredi, saobracaju i drugim oblastima.

(4) Subjekti iz stava 3. ovog €lana koji operativno prikupljaju podatke, ukljucujuci i podatke
iz medunarodne razmjene, duzni su da obavjeStavaju operativno-komunikativni centar o
opasnostima iz vazdu$nog prostora, stanju vremena, klime i voda i da dostavljaju analize,
prognoze i upozorenja o hidrometeoroloskim i geoloSkim pojavama, elementarnim nepogodama,
tehnicko-tehnoloSkim 1 drugim nesre¢ama, kao i1 o sadrzaju opasnih materija u vazduhu,
zemljiStu i vodama iznad dozvoljenih vrijednosti i sve druge prikupljene podatke o pojavama
koje mogu ugroziti ljude, materijalna sredstva i zZivotnu sredinu.

(5) Subjekti iz stava 3. ovog ¢lana koji vr§e automatsko prikupljanje podataka duzni su
da obezbijede njihovo automatsko prosljedivanje operativno-komunikativnom centru.

Clan 120.

(1) U cilju otkrivanja i pracenja opasnosti od elementarne nepogode i druge nesrece,
obavjesStavanja i uzbunjivanja, Uprava civilne zastite organizuje jedinstven sistem osmatranja,
obavjestavanja i uzbunjivanja.

(2) Osnovni zadaci sistema iz stava 1. ovog ¢lana su:

a) prijem, prikupljanje, obrada i1 prenos podataka od znacaja za zaStitu 1 spasavanje i
obavljanje drugih zadataka u okviru zastite i spasavanja,

b) obavjesStavanje 1 upozoravanje gradana na neposrednu opasnost i davanje instrukcija
za liénu, uzajamnu i kolektivnu zastitu i

v) obavjeStavanje 1 aktiviranje snaga 1 drugih subjekata koji sprovode zaStitu i
spasavanje i prenos odluka nadleznih organa za sprovodenje zastite i spasavanja.

Clan 121.

(1) Sistem osmatranja, obavjestavanja i uzbunjivanja obuhvata:
a) mreZu osmatranja,
b) operativno-komunikativne centre i



v) uzbunjivanje.
(2) Do uvodenja jedinstvenog evropskog broja za hitne situacije 112 (u daljem tekstu:
broj za hitne situacije) u Republici se koristi kratki broj 121.
(3) Vlada donosi propis o organizaciji i nacinu funkcionisanja sistema osmatranja,
obavjestavanja i uzbunjivanja.

Clan 122.

(1) Mreza osmatranja zasniva se na:

a) informacijama i podacima dobijenim od gradana i organizacija,

b) informacijama i1 podacima dobijenim od nadleZzne organizacione jedinice civilne
zaStite opStine, odnosno grada, vatrogasaca, gorskih spasilaca, speleologa, ronilaca, Sumara,
lovaca, udruzenja gradana, privrednih drustava i drugih pravnih lica registrovanih za obavljanje
poslova u oblasti elektroenergetskih sistema, hidrosistema, gradevinarstva, vodoprivrede,
poljoprivrede, Sumarstva, industrije, saobracaja, odrzavanja puteva i komunalnih djelatnosti,
zdravstva 1 veterinarstva, zeljeznice, auto-moto klubova i drugih sluzbi koje u okviru svoje
djelatnosti uocCe nastanak ili opasnost od nastanka elementarne nepogode i druge nesrece,

v) informacijama i podacima dobijenim od sluzbi pra¢enja i osmatranja koje su
uspostavljene u svrhu prac¢enja meteoroloskih, hidroloskih, seizmoloskih, radioloskih, ekoloskih
1 drugih uslova,

g) informacijama i podacima dobijenim od organa za kontrolu vazdusSnog prostora i

d) medunarodnoj razmjeni informacija i podataka.

(2) Subjekti iz stava 1. ovog Clana obavezni su bez naknade dostaviti informacije 1
podatke od znacaja za zaStitu i1 spasavanje operativno-komunikativhom centru u najkracem
mogucem roku.

Clan 123.

U cilju formiranja baze podataka i omogucavanja blagovremenog preventivnog 1 operativnog

djelovanja, Uprava civilne zastite prikuplja, obraduje i saopStava podatke o:

a) prirodnim i drugim pojavama koje se odnose na zastitu i spasavanje,

b) izvorima prirodne i druge opasnosti,

v) elementarnoj nepogodi 1 drugoj nesreci i nastaloj Steti,

g) snagama i sredstvima za zastitu 1 spasavanje,

d) intervencijama snaga za zastitu i spasavanje,

d) troSkovima zastite i spasavanja i

e) drugim elementima od znacaja za zaStitu 1 spasavanje.

Clan 124.

(1) Upotreba elektronskih sredstava komunikacije u svrhu ¢uvanja i prenosa podataka u
okviru sistema osmatranja, obavjeStavanja i uzbunjivanja ima prioritet nad upotrebom svih
drugih sredstava komunikacije.

(2) U svrhu upravljanja i sprovodenja zadataka i mjera zastite i spasavanja, nadlezno
ministarstvo uspostavlja jedinstven autonomni elektronski informaciono-komunikacioni sistem.

Clan 125.

(1) U svrhu sprovodenja zadataka osmatranja, obavjestavanja i uzbunjivanja osnivaju se:
a) republicki operativno-komunikativni centar,

b) podru¢ni operativno-komunikativni centri i

v) operativno-komunikativni centri opstine, odnosno grada.



(2) Republicki operativno-komunikativni centar i podru¢ni operativno-komu-nikativni
centri osnivaju se u okviru Uprave civilne zastite, a operativno-komu-nikativni centar opstine,
odnosno grada u okviru Staba za vanredne situacije opstine, odnosno grada.

(3) Operativno-komunikativni centar opstine, odnosno grada obavezno se aktivira u slucaju
elementarne nepogode i1 druge nesrece, s tim da dvije ili viSe susjednih opstina, odnosno gradova
mogu osnovati zajedniCki operativno-komunikativni centar, o ¢emu sporazumno odluc¢uju nacelnici
opstina 1 gradonacelnici.

(4) Odluku o aktiviranju operativno-komunikativnog centra opStine, odnosno grada
donosi nacelnik opstine, odnosno gradonacelnik.

(5) Opéstina, odnosno grad moze, u skladu sa moguénostima, osnovati operativno-komu-
nikativni centar koji radi neprekidno.

(6) Nacelnik opstine, odnosno gradonacelnik duzan je obezbijediti neprekidno obavjestavanje
gradana i vezu sa Upravom civilne zastite kad nadlezni organ naredi pripravnost i proglasi stanje
elementarne nepogode i1 druge nesrece.

(7) Operativno-komunikativni centri iz stava 2. ovog ¢lana uvezuju se medusobno i sa
drugim operativno-komunikativnim centrima u Republici, a Republicki operativno-
komunikativni centar preuzima i obraduje dobijene podatke iz okruzenja i Sire.

Clan 126.

(1) Republicki operativno-komunikativni centar i podru¢ni operativno-komu-nikativni
centri rade neprekidno.

(2) Operativno-komunikativni centar pozive prima na broj za hitne situacije 121,
obraduje ih i prosljeduje profesionalnim, hitnim i drugim sluzbama za zaStitu i spasavanje.

(3) Operativno-komunikativni centar pruza informacionu i komunikacionu podrSku
upravljanju i sprovodenju aktivnosti zaStite i spasavanja, u skladu sa planom zastite i spasavanja.

(4) Operativno-komunikativni centar obavjeStava o nesrecama i nadlezne inspekcijske
sluzbe, u zavisnosti od vrste elementarne nepogode i druge nesrece.

(5) Javna preduzeca i druga privredna drustva za telekomunikacije na teritoriji Republike
duZna su korisnicima javne telefonske mreze u Republici obezbijediti besplatno pozivanje broja
za hitne situacije iz stava 2. ovog €lana.

(6) Mediji su duzni, bez odlaganja i besplatno, objaviti hitna saopStenja o opasnostima od
elementarne nepogode i druge nesrece, kao i1 zahtjeve, apele, proglase, objasnjenja i uputstva u
slucaju upozorenja koje im dostavi nadlezna organizaciona jedinica civilne zaStite opstine,
odnosno grada ili drugi nadlezni organ.

(7) Objavljivanje apela, obavjesStenja 1 drugih hitnih poruka ima prioritet u medijima.

Clan 127.

(1) U slucaju pojave opasnosti ili nastanka odredene elementarne nepogode i druge
nesrece koja moze ugroziti zivot 1 zdravlje ljudi, materijalna dobra i zZivotnu sredinu, sprovodi se
obavjeStavanje i uzbunjivanje stanovniStva s ciljem da se blagovremeno preduzmu mjere i
zadaci zaStite 1 spasavanja.

(2) Uzbunjivanje se sprovodi u skladu sa jedinstvenim znakovima za uzbunjivanje.

(3) Znakovi za uzbunjivanje postavljaju se na vidnim mjestima u zgradama i drugim
objektima u kojima ljudi stanuju, borave ili rade.

(4) Odluku o aktiviranju sistema za uzbunjivanje u slucaju opasnosti od elementarne
nepogode i1 druge nesre¢e donosi nacelnik opstine, odnosno gradonacelnik.

(5) Operativno-komunikativni centar koji daje znak opasnosti duzan je, putem
elektronskih medija, neposredno nakon davanja znaka, upoznati gradane i organe vlasti o
razlozima davanja znaka opasnosti.

(6) Propis o uzbunjivanju i postupanju gradana u slucaju opasnosti donosi ministar.



Clan 128.

(1) Uzbunjivanje se organizuje kao jedinstven sistem na nivou Republike, opstine,
odnosno grada.

(2) Opstina, odnosno grad obezbjeduje tehnicka i druga sredstva za potrebe uzbunjivanja
1 vr$i njihovo tekuce 1 investiciono odrzavanje.

Clan 129.

(1) Privredno drustvo i drugo pravno lice ¢ija djelatnost moze ugroziti zivot i zdravlje
ljudi i Zivotnu sredinu duzno je o potencijalnoj ili nastaloj nesre¢i blagovremeno obavijestiti
nadleZne organe.

(2) Privredno drustvo i drugo pravno lice iz stava 1. ovog ¢lana obezbjeduje tehnicka i
druga sredstva za potrebe uzbunjivanja i vrsi njihovo tekuce i investiciono odrzavanje.

Clan 130.

(1) Vlasnici poslovnih, stambenih i drugih objekata duzni su besplatno ustupiti dio prostora
za instaliranje uredaja i sredstava za potrebe operativno-komunikativnog centra ukoliko nadlezni
organ to ne moze rijesiti na drugi nacin.

(2) Rjesenje o instaliranju uredaja i sredstava iz stava 1. ovog ¢lana donosi nadlezna
organizaciona jedinica civilne zaStite opStine, odnosno grada, na prijedlog Staba za vanredne
situacije opStine, odnosno grada.

Clan 131.

(1) OvlaS¢ena 1 osposobljena pravna lica vrse zastitu 1 spasavanje gradana, materijalnih i
drugih dobara u slucaju opasnosti 1 nesre¢a izazvanih elementarnom nepogodom i drugom
nesre¢om, u skladu sa svojom djelatnos¢u i zadacima koje im narede nadlezni Stabovi za
vanredne situacije jedinica lokalne samouprave i Republike.

(2) Ovlas¢ena i1 osposobljena pravna lica duzna su da prilagode svoje kapacitete i
organizaciju za izvrSavanje zadataka zastite 1 spasavanja.

(3) Vlada, odnosno nadlezni organ jedinice lokalne samouprave privrednim drustvima i
drugim pravnim licima iz stava 1. ovog ¢lana ugovorom obezbjeduje naknadu stvarnih troSkova
za sprovodenje priprema i angaZovanje u izvrSavanju mjera i zadataka zastite i spasavanja.

Clan 132.

(1) U skladu sa ovim zakonom, obveznike zaStite i spasavanja na njihove duznosti
rasporeduje nadlezna organizaciona jedinica civilne zastite opStine, odnosno grada u saradnji sa
Stabom za vanredne situacije opstine, odnosno grada.

(2) Nadlezna organizaciona jedinica civilne zastite opstine, odnosno grada u saradnji sa
Stabom za vanredne situacije opStine, odnosno grada duzna je, na zahtev Ministarstva, izvrSiti
rasporedivanje obveznika zastite i spasavanja u specijalizovane jedinice civilne zastite.



(3) Javne ustanove, republicki organi uprave, privredna drustva i druga pravna lica duzni
su, na zahtjev nadleZnog organa opstine, odnosno grada i Ministarstva, dostaviti li¢ne podatke o
licima 1z svoje evidencije.

16. Sredstva i oprema zastite i spasavanja
Clan 133.

(1) Stabovi za vanredne situacije, jedinice i timovi civilne zastite i povjerenici zastite i
spasavanja opremaju se odgovaraju¢om opremom i materijalno-tehnickim sredstvima koja su
neophodna za njihovu li¢nu zastitu i za izvrSavanje zadataka.

(2) Vrstu 1 kolic¢inu sredstava i opreme iz stava 1. ovog ¢lana obezbjeduje Vlada, opStina,
odnosno grad, privredno drustvo i drugo pravno lice, u skladu sa brojem formiranih Stabova za
vanredne situacije, brojem jedinica i timova civilne zaStite i brojem povjerenika zasStite i
spasavanja.

(3) Propis o vrsti i1 koli¢ini opreme i materijalno-tehnickim sredstvima koje koriste
Stabovi za vanredne situacije, jedinice i timovi civilne zastite i povjerenici zastite i spasavanja
donosi ministar.

Clan 134.

(1) Prilikom izvrSavanja zadataka zaStite i spasavanja, pripadnici Stabova za vanredne
situacije, jedinica i timova civilne zaStite i povjerenici zastite 1 spasavanja nose odjecu zastite i
spasavanja na kojoj je na vidnom mjestu istaknut znak zaStite i spasavanja, koji je istovjetan
medunarodnom znaku civilne zastite 1 identifikacioni dokument pripadnika zaStite i spasavanja.

(2) Ministar donosi Uputstvo o odjec¢i 1 oznakama pripadnika jedinica i timova civilne
zaStite u sistemu zastite i spasavanja, Pravilnik o na¢inu upotrebe znaka zastite i spasavanja u
vanrednim situacijama i Pravilnik o izgledu, sadrzaju 1 upotrebi identifikacionog dokumenta za
pripadnike jedinica i timova civilne zaStite u sistemu zasStite 1 spasavanja.

Clan 135.

(1) Sredstva i oprema iz ¢l. 133. i 134. ovog zakona obezbjeduju se:
a) nabavkom novih sredstava i opreme,

b) od privrednih druStava i drugih pravnih lica, a koja ih inae koriste u obavljanju

redovne djelatnosti i
V) izuzimanjem materijalnih sredstava u skladu sa ¢lanom 25. stav 2. ovog zakona.

(2) Gradani, javne ustanove, republicki organi uprave i drugi organi, privredna drustva 1
druga pravna lica, odnosno korisnici i vlasnici materijalno-tehnickih sredstava duzni su, na
zahtjev nadlezne organizacione jedinice civilne zaStite opStine, odnosno grada, dostaviti popis
materijalno-tehnickih sredstava i opreme u svom vlasniStvu.

17. Obuka 1 osposobljavanje za zaStitu i spasavanje
Clan 136.

(1) Radi sticanja potrebnih znanja iz oblasti li¢ne, uzajamne i kolektivne zastite, gradani
se obucavaju i osposobljavaju za zastitu i spasavanje.



(2) Obucavanje se vrsi u okviru osnovnog i srednjeg obrazovanja radi sticanja znanja o
opasnostima od elementarne nepogode i druge nesreée i zastiti od njih, u skladu sa posebnim
zakonom i odgovaraju¢im programom.

(3) Propis o obucavanju iz stava 2. ovog ¢lana donosi ministar nadlezan za poslove
prosvjete 1 kulture u saradnji sa ministrom.

(4) Pripadnici Stabova za vanredne situacije, jedinica i timova civilne zastite, kao i
povjerenici zaStite 1 spasavanja duzni su da se obucavaju i osposobljavaju za izvrSavanje
zadataka zaStite 1 spasavanja.

(5) Pored obaveza iz stava 2. ovog €lana, komandanti, nacelnici 1 ¢lanovi Stabova za
vanredne situacije, komandanti jedinica, rukovodioci sluzbi 1 rukovaoci specijalnim
materijalnim sredstvima duzni su da se obucavaju na specijalistiCkim kursevima koji se
organizuju prema potrebi.

(6) Nastavni plan i program za obucavanje i osposobljavanje rukovodilaca 1 pripadnika
Stabova za vanredne situacije, jedinica i timova civilne zastite iz st. 4. 1 5. ovog ¢lana donosi
ministar.

(7) Ministarstvo organizuje obuku za pripadnike zastite i spasavanja.

Clan 137.

(1) Obucavanje i osposobljavanje Stabova za vanredne situacije, jedinica i timova civilne
zastite 1 povjerenika zasStite 1 spasavanja u opstini, odnosno gradu, kao i gradana za li¢nu i
uzajamnu zastitu obavlja nadlezna organizaciona jedinica civilne zastite opStine odnosno grada u
saradnji sa Stabom za vanredne situacije opStine, odnosno grada.

(2) Pripadnici zastite i spasavanja iz ¢lana 136. ovog zakona pozivaju se na obuku
pismenim pozivom koji se urucuje 15 dana prije pocetka obuke.

Clan 138.

Nakon procjene da postoji opasnost od elementarne nepogode i1 druge nesrece, nadlezni
Stabovi za vanredne situacije i drugi organi za zaStitu i spasavanje, obavezni su preduzeti
odgovarajuc¢e mjere pripravnosti utvrdene planom zastite.

Clan 139.

Gradani, pripadnici Stabova za vanredne situacije, jedinica i drugih oblika organizovanja
zaStite 1 spasavanja, radnici, privredna drustva, humanitarne i druge organizacije i drugi nosioci
zastite 1 spasavanja, duzni su, u skladu sa uslovima propisanim zakonom 1 bez posebnog poziva,
preduzimati potrebne mjere zaStite spasavanja i o preduzetim mjerama odmah obavijestiti
sluzbu za osmatranje, obavjestavanje 1 uzbunjivanje, odnosno nadleznu organizacionu jedinicu
Ministarstva.

18. Mobilizacija
Clan 140.

(1) Mobilizacija obuhvata postupke, zadatke i aktivnosti koje, po naredenju nacelnika
opsStine odnosno gradonacelnika, sprovode Stabovi za vanredne situacije, jedinice i timovi
civilne zaStite 1 povjerenici zaStite 1 spasavanja, rukovodioci odredenih privrednih drustava i
drugih pravnih lica, u skladu sa svojim planovima, kojima se osigurava organizovano aktiviranje
1 upotreba snaga zaStite i spasavanja.



(2) Mobilizacija zapocinje od momenta naredenja mobilizacije, a zavrSava se u vremenu
odredenom planom mobilizacije.

Clan 141.

AngaZzovanje gradana, Stabova za vanredne situacije, jedinica i timova civilne zastite i
povjerenika zastite 1 spasavanja i drugih organa i1 organizacija u sprovodenju zadataka zastite i
spasavanja, obavlja se sljede¢im redoslijedom:

a) ako je elementarna nepogoda i druga nesre¢a zahvatila privredno drustvo ili drugo
pravno lice, u zastitu i spasavanje ukljucuju se radnici i odgovarajuce sluzbe zastite i spasavanja,
vatrogasci, jedinice civilne zastite i drugi oblici zastite 1 spasavanja, a prema potrebi, pomo¢ su
duzni pruziti privredna drustva i sluzbe koje se bave zastitom i spasavanjem,

b) ako je elementarna nepogoda i druga nesreca zahvatila naselje ili viSe naselja, opStinu,
odnosno grad ili Sire podrucje, u zastitu i spasavanje se ukljucuju privredna drustva i nadlezni
organi za zastitu 1 spasavanje, vatrogasne jedinice, jedinice civilne zastite, ostale jedinice 1 drugi
oblici organizovanja zaStite i spasavanja, te odgovaraju¢e humanitarne i druge organizacije i
gradani i

v) ako je elementarna nepogoda i druga nesreca zahvatila podrucje vise opstina, u zastitu
1 spasavanje se ukljucuju sva privredna drustva, ustanove 1 organizacije ¢ija je djelatnost zastita i
spasavanje, Stabovi za vanredne situacije, jedinice 1 timovi civilne zaStite i drugi oblici
organizovanja zasStite spasavanja, humanitarne i druge organizacije i gradani.

Clan 142.

(1) Vlasnici 1 korisnici nekretnina duzni su omoguciti da se na njihovim nekretninama
sprovode radovi neophodni za zastitu i spasavanje od elementarne nepogode i druge nesrece i
opasnosti koje naredi nadlezna organizaciona jedinica civilne zaStite opStine, odnosno grada, kad
to zahtijevaju potrebe zastite i spasavanja.

(2) Vlasnici 1 korisnici opreme, odnosno materijalno-tehnickih sredstava duzni su tu
opremu 1 sredstva, zajedno sa potrebnim ljudstvom, staviti na raspolaganje nadleznoj
organizacionoj jedinici civilne zastite opstine, odnosno grada.

(3) Imaoci zaliha hrane, medicinske opreme i lijekova, odjece, obuce, gradevinskog i
drugog materijala neophodnog za zasStitu 1 spasavanje duzni su sredstva i materijal staviti na
raspolaganje nadleznoj organizacionoj jedinici civilne zastite opStine, odnosno grada.

VIII PLANIRANIJE SISTEMA ZASTITE I SPASAVANJA
Clan 143.

U cilju izgradnje sistema zastite i spasavanja u Republici, donose se programi i planovi u
skladu sa Programom zaStite i spasavanja u Republici, Programom za smanjenje rizika od
elementarne nepogode i1 druge nesrece u Republici, Procjenom ugrozenosti od elementarne
nepogode i1 druge nesre¢e u Republici 1 Planom zastite i spasavanja od elementarne nepogode i
druge nesrece.

Clan 144.

(1) Programom zastite 1 spasavanja u Republici odreduju se ciljevi 1 politika zastite 1
spasavanja u Republici za period od najmanje pet godina.
(2) Republicki program iz stava 1. ovog ¢lana obavezno sadrzi:
a) elemente za procjenu ugrozenosti,



b) stanje organizovanja i sprovodenja zastite od elementarne nepogode i druge nesrece,

v) utvrdeni stepen zastite od pojedine elementarne nepogode i druge nesrece,

g) osnovne ciljeve, zadatke i naCin ostvarivanja zastite i spasavanja,

d) definisanje preventivnih mjera,

d) smjernice za organizovanje snaga i sredstava zastite i spasavanja,

e) smjernice za izradu programa obucavanja i osposobljavanja struktura zastite i
spasavanja stanovnistva i

7) analizu ocekivanih troskova i rezultata.

(3) Programom za smanjenje rizika od elementarne nepogode i druge nesrece u Republici
definiSu se 1 odreduju mehanizmi koordinacije i smjernice za smanjenje rizika od elementarne
nepogode 1 druge nesrece 1 opasnosti od nesreca, zastita, postupanje i sanacija posljedica.

(4) Programom iz stava 3. ovog C¢lana obezbjeduje se uspostavljanje institucionalnih,
organizacionih 1 personalnih uslova za sprovodenje =zaStite u vanrednim situacijama,
osposobljavanje vatrogasnih jedinica, razvijanje sposobnosti za postupanje na efikasan nacin u
slu¢ajevima elementarne nepogode 1 druge nesrece, osposobljavanje gradana za djelovanje u
vanrednim situacijama, efikasno upravljanje, jacanje kapaciteta, promocija odgovarajucih
programskih politika, razmjena informacija 1 efikasna koordinacija mehanizama sistema zastite i
spasavanja kroz strateske oblasti koje su uskladene sa Hjogo okvirom za djelovanje.

Clan 145.

Strateske oblasti iz ¢lana 144. stav 4. ovog zakona su:

a) oblast smanjenja rizika od katastrofa kao prioritet na republickom i lokalnom nivou,

b) identifikacija, procjena i pracenje rizika od elementarne nepogode i druge nesrece i
unapredenje sistema blagovremenog obavjesStavanja,

v) kori§¢enje znanja, inovacija i obrazovanja za izgradnju svijesti o otpornosti na svim
nivoima,

g) smanjenje postojeceg rizika za nastanak elementarne nepogode i druge nesrece i

d) jaCanje spremnosti za efikasno postupanje u slucaju elementarne nepogode i1 druge
nesrece 1 vanrednih situacija na svim nivoima.

Clan 146.

Program za smanjenje rizika od elementarne nepogode i druge nesre¢e u Republici, na
prijedlog Ministarstva, donosi Vlada za period od najmanje deset godina.

Clan 147.

Zadaci zaStite i spasavanja Republike razraduju se u Planu zaStite i spasavanja od
elementarne nepogode i1 druge nesrece u Republici, koji sadrzi:

a) procjenu ugrozenosti od elementarne nepogode i druge nesrece,

b) planiranje preventivnog djelovanja,

v) planiranje pripravnosti,

g) planiranje mobilizacije 1

d) planiranje hitnog postupanja.

Clan 148.

(1) Opstina, odnosno grad donose svoje programe i planove iz oblasti zaStite 1 spasavanja
od elementarne nepogode 1 druge nesrece.



(2) Programi 1 planovi iz stava 1. ovog ¢lana moraju biti usaglaseni sa Republickim
planom iz ¢lana 147. ovog zakona i Programom zastite i spasavanja u Republici.

Clan 149.

(1) Procjenu ugrozenosti Republike od elementarne nepogode i druge nesrece izraduje
Ministarstvo u saradnji sa drugim ministarstvima.

(2) Procjenu ugrozenosti opstine, odnosno grada izraduje nadlezna organizaciona
jedinica civilne zaStite opStine, odnosno grada u saradnji sa Stabom za vanredne situacije
opstine, odnosno grada.

(3) Metodologiju za izradu dokumenata iz c¢lana 147. ovog zakona na prijedlog
Ministarstva donosi Vlada.

Clan 150.

Planovima zaStite i spasavanja obezbjeduje se organizovano i uskladeno djelovanje za
sprecavanje nesrec¢a, odnosno smanjenje posljedica i obezbjedenje osnovnih uslova za Zivot u
slucaju elementarne nepogode i druge nesrece.

Clan 151.

Planovi zasStite i spasavanja uskladuju se i dopunjuju shodno novim saznanjima i
iskustvima stecenim prilikom djelovanja u sluc¢aju elementarne nepogode 1 druge nesrece.

Clan 152.

U cilju unapredenja organizovanja i sprovodenja zadataka iz sistema zastite 1 spasavanja,
Republika, opstina, odnosno grad u budZetu obezbjeduje sredstva za finansiranje istrazivackih i
razvojnih projekata u ovoj oblasti.

IX FINANSIRANIJE ZASTITE I SPASAVANJA
Clan 153.

(1) Sistem zastite i spasavanja finansira se iz:
a) budzeta Republike, opstine odnosno grada,
b) priloga, donacija, poklona i medunarodne pomo¢i i
v) drugih izvora u skladu sa zakonom.
(2) Opstina, odnosno grad u budZetu planira i izdvaja 2% posebnih sredstava, od kojih
50% koristi za preduzimanje preventivnih aktivnosti, a 50% za opremanje 1 obuku struktura
zaStite 1 spasavanja i o izdvojenim 1 utroSenim sredstvima informiSe Ministarstvo.

Clan 154.

Republika finansira:

a) organizovanje, opremanje i rad Uprave civilne zastite,

b) pripremanje, opremanje, obuku i rad Republickog Staba za vanredne situacije i
specijalizovane jedinice zasStite 1 spasavanja u Republici i troskove ucesca u sprovodenju mjera
zaStite 1 spasavanja,



v) pruzanje materijalne pomoc¢i snagama iz ¢lana 8. ovog zakona u sprovodenju mjera
zaStite 1 spasavanja, nabavke specijalne opreme putem Ministarstva u skladu sa moguénostima i
odlukom nadleznog organa Republike, kao i obuke njenih ¢lanova za upotrebu opreme,

g) pruzanje materijalne pomoc¢i radi uklanjanja posljedica elementarne nepogode i druge
nesrece, sprecavanja nastajanja daljih Steta 1 osiguranja osnovnih uslova za zivot na ugrozenom
podrucju u skladu sa moguénostima i odlukom nadleZznog organa Republike i

d) druge potrebe zastite i spasavanja u skladu sa ovim zakonom i drugim propisima.

Clan 155.

Opstina, odnosno grad finansira:

a) pripremanje, opremanje, obuku i rad Stabova za vanredne situacije, jedinica i timova
civilne zaStite 1 povjerenika zaStite 1 spasavanja opStina, odnosno grada 1 njihove troSkove
ucesca u sprovodenju mjera zastite i spasavanja,

b) prilagodavanje 1 odrzavanje sklonista i drugih zastitnih objekata,

v) obuku stanovniStva u oblasti zastite i spasavanja,

g) saniranje dijela Steta nastalih od elementarne nepogode i druge nesrece u skladu sa
materijalnim moguénostima i odlukom nadleznog organa opstine, odnosno grada i

d) druge potrebe zastite i spasavanja u skladu sa ovim zakonom i drugim propisima.

Clan 156.

Gradani, privredna drustva i druga pravna lica ¢ija su materijalna sredstva uzeta radi
zbrinjavanja nastradalog i ugroZenog stanovniStva imaju pravo na naknadu u iznosu koji se
odreduje prema mjesnim dnevnim trziSnim cijenama u maloprodaji na dan kada su predata.

Clan 157.

Naknada iz ¢lana 156. ovog zakona isplacuje se na teret opstine, odnosno grada ili

Republike, zavisno od toga ¢iji je organ naredio angazovanje i izuzimanje materijalnih sredstava
u izvrSavanju zadataka zastite 1 spasavanja.

Clan 158.

(1) Fizicko ili pravno lice koje je namjerno ili zbog nepaznje prouzrokovalo opasnosti
zbog kojih su nastali troSkovi, odnosno prouzrokovalo nesrecu, duzno je nadoknaditi troskove:

a) zastitnih 1 spasilackih intervencija,

b) sanacije i dovodenja u prvobitno stanje i

v) Stete fiziCkim 1 pravnim licima.

(2) Ako je vise lica iz stava 1. ovog ¢lana prouzrokovalo troSkove i ne moze se utvrditi
njihov pojedinac¢ni udio, nastale troSkove nadoknaduju svi pocinioci solidarno.

X NADZOR, NAGRADE, PRIZNANJA I MEDUNARODNA SARADNJA
Clan 159.
(1) Ministarstvo vrsi nadzor nad primjenom ovog zakona.
(2) Uprava civilne zastite, u okviru svoje nadleznosti, vrsi poslove inspekcijskog nadzora

organizovanja i funkcionisanja sistema zastite i spasavanja.

Clan 160.



(1) Za narocite uspjehe u organizovanju i sprovodenju mjera zaStite i spasavanja,
privrednim drustvima i drugim pravnim licima, nadleznoj organizacionoj jedinici civilne zastite
opStine, odnosno grada, drugim sluzbama i republickim organima uprave i drugim organima,
Stabovima za vanredne situacije, jedinicama i timovima civilne zasStite 1 povjerenicima zastite i
spasavanja i pojedincima mogu se dodjeljivati priznanja i nagrade.

(2) Propis o priznanjima i nagradama za ostvarene rezultate zastite 1 spasavanja donosi
ministar.

Clan 161.

Medunarodna saradnja u oblasti zastite i spasavanja ostvaruje se:

a) realizacijom zaklju¢enih medunarodnih ugovora,

b) ¢lanstvom i uces¢em u radu u medunarodnim organizacijama,

v) medusobnim obavjeStavanjem 1 razmjenom informacija sa drugim drzavama o
opasnostima i posljedicama katastrofa i o sredstvima za smanjenje rizika od katastrofa,

g) pruzanjem, prihvatanjem i trazenjem pomoc¢i u zastiti i spasavanju ljudi 1 materijalnih
dobara i

d) uskladivanjem djelovanja snaga za zaStitu i spasavanje subjekata drugih drzava na
teritoriji Republike.

Clan 162.

Ministarstvo priprema i organizuje seminare, kurseve, vjezbe i druge oblike obucavanja iz
oblasti zastite 1 spasavanja 1 ucestvuje na medunarodnim konferencijama u cilju efikasnijeg
funkcionisanja sistema zastite i spasavanja.

X1 KAZNENE ODREDBE
Clan 163.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 2.000 KM do 10.000 KM kazni¢e se za prekrsaj
privredno drustvo ili pravno lice:
a) ako ne ispunjava obaveze propisane ¢lanom 33. stav 2. ovog zakona,
b) ako ne nabavi ili ne drzi u ispravnom stanju potrebna sredstva i opremu za zastitu
1 spasavanje, ili nadleZznoj organizacionoj jedinici civilne zastite opStine, odnosno grada ne
dostave podatke o objektima, njihovim korisnicima i stanju sredstava i opreme (¢lan 61. stav
1),
v) ako koristi javno skloniSte suprotno ugovoru o zakupu (¢lan 67. stav 2),
g) ako ne odrzava skloniste (¢lan 68. stav 1),
d) ako ne primi na privremeni smjestaj gradane i materijalna dobra sa ugroZenih
podrucja (¢lan 77. stav 2),
d) ako ne obavijesti nadlezni organ o otkrivanju NUS-a (¢lan 92. stav 1),
e) ako ne osigura odgovarajuce rezerve krvi i krvnih komponenti (¢lan 94. stav 1),
7) ako ne dostavi podatke operativno-komunikativnom centru (¢lan 122. stav 2),
z) ako ne omoguci operativno-komunikativnom centru prioritetno koris¢enje veza (¢lan
124),
1) ako ne obezbijedi besplatno pozivanje broja za hitne situacije (¢lan 126. stav 5),



J) ako odmah ne objavi hitna saopStenja, zahtjeve, apele, proglase, objasnjenja 1 uputstva
(¢lan 126. stav 6),

k) ako ne obezbijedi blagovremeno obavjeStavanje i, po potrebi, uzbunjivanje gradana 1
ako ne obezbijedi tehnicka i druga sredstva za potrebe uzbunjivanja i ne vrsi tekude i
investiciono odrzavanje tih sredstava (¢lan 129) 1

1) ako ne ustupi dio prostora za instaliranje uredaja i sredstava za potrebe operativno-
komunikativnog centra (¢lan 130).

(2) Novcanom kaznom od 500 KM do 2.000 KM za prekrSaj iz stava 1. ovog ¢lana
kaznice se 1 odgovorno lice privrednog drustva i drugog pravnog lica.

Clan 164.

Novcanom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 5.000 KM kaznice se za prekrsaj privredno
drustvo i drugo pravno lice:

a) ako ne ucestvuje u pripremi 1 sprovodenju zaStite i spasavanja 1 ne ostvaruje
koordinaciju i saradnju sa nadleznim organima i sluzbama, odnosno Stabovima za vanredne
situacije ili u svojim programima rada ne utvrdi zadatke i organizaciju djelovanja u zastiti 1
spasavanju (¢lan 23),

b) ako ne da podatke i obavjestenja iz svojih istrazivanja koja su od znacaja za zastitu 1
spasavanje (¢lan 27),

v) ako svoj plan zastite 1 spasavanja ne uskladi sa planom opstine, odnosno grada (Clan
60. stav 2) i

g) ako nadleznom organu ne da podatke o objektima i korisnicima i stanju sredstava i
opreme za zastitu i spasavanje (Clan 61. stav 1).

Clan 165.

Novcanom kaznom u iznosu od 100 KM do 1.000 KM kazniée se za prekrsaj fizicko
lice:

a) ako se ne odazove pozivu nadleznog organa zastite i spasavanja za uces¢e u zastiti i
spasavanju (Cl. 28. 1 34),

b) ako ne ispuni obavezu davanja na koriS¢enje vozila, maSina, opreme i drugih
materijalnih sredstava za potrebe zastite 1 spasavanja (¢lan 33. stav 1. i ¢lan 34),

v) ako ne drzi u ispravnom stanju potrebna sredstva i opremu za licnu, uzajamnu i
kolektivnu zastitu (¢lan 58. stav 2),

g) ako ne primi na privremeni smjestaj gradane i materijalna dobra (¢lan 77. stav 2),

d) ako ne obavijesti nadlezni organ o otkrivanju NUS-a (¢lan 92. stav 1),

d) ako se kao pripadnik Staba za vanredne situacije, sluzbe, jedinice ili kao povjerenik
zastite 1 spasavanja ne odazove pozivu ili ne ucestvuje u obuci (¢lan 136) 1

e) ako ne ustupi materijalno-tehnicka sredstva, hranu, medicinsku opremu, lijekove,
odjecu, obucu, gradevinski i drugi materijal kad to zahtijevaju potrebe zasStite 1 spasavanja (¢lan
142).

XII PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 166.
Vlada ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona donijeti sljedece
propise:

a) Uredbu o visini i postupku ostvarivanja prava na jednokratnu nov¢anu pomo¢ (¢lan
37. stav 4),



b) Uredbu o sadrzaju 1 naCinu izrade plana zastite od elementarne nepogode 1 druge
nesrece (Clan 52. stav 3),

v) Uredbu o nacinu utvrdivanja 1 evidentiranja visine Stete, vrsti, visini 1 nainu pruzanja
1 koriS¢enja pomoc¢i jedinicama lokalne samouprave za otklanjanje Stete ve¢eg obima izazvane
elementarnom nepogodom i drugom nesre¢om (¢lan 56. stav 3),

g) Uredbu o obaveznim sredstvima i opremi za li¢nu uzajamnu i kolektivnu zastitu od
elementarne nepogode i1 druge nesrece (Clan 58. stav 3),

d) Uredbu o postupku obavjeStavanja i nac¢inu razmjene podataka sa drugim zemljama koje
mogu biti zahvacene udesom sa prekograni¢nim efektima (¢lan 101. stav 5) 1

d) Uredbu o organizaciji i naCinu funkcionisanja sistema osmatranja, obavjeStavanja i
uzbunjivanja (¢lan 121. stav 3).

Clan 167.

Ministar ¢e u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona donijeti
sljedece propise:

a) Uputstvo o trazenju, pruzanju i prihvatanju pomoc¢i zastite i spasavanja u vanrednim
situacijama (Clan 10. stav 2),

b) Pravilnik o vrsti i koli€ini sredstava za li¢nu, uzajamnu i kolektivnu zastitu i rokovima
za njihovu nabavku (¢lan 61. stav 2),

v) Pravilnik o vrsti 1 koli¢ini opasnih materija, objektima i drugim kriterijjumima za
planiranje zastite od udesa (¢lan 99. stav 3),

g) Pravilnik o mjerama za sprecavanje udesa i smanjenje posljedica udesa za Zivot i
zdravlje ljudi, materijalna dobra i Zivotnu sredinu (¢lan 99. stav 3),

d) Pravilnik o uzbunjivanju i postupanju gradana u slucaju opasnosti (¢lan 127. stav 6),

d) Pravilnik o vrsti i koli€ini opreme 1 materijalno-tehnickim sredstvima koju koriste
Stabovi za vanredne situacije, jedinice, timovi 1 povjerenici zastite 1 spasavanja (¢lan 133. stav
3),

e) Pravilnik o nacinu upotrebe znaka zastite 1 spasavanja u vanrednim situacijama (¢lan
134. stav 2),

7) Pravilnik o izgledu, sadrzaju i1 upotrebi identifikacionog dokumenta za pripadnike
jedinica i timova civilne zastite u sistemu zastite i spasavanja (¢lan 134. stav 2),

z) Uputstvo o odjeci 1 oznakama pripadnika jedinica i timova civilne zastite u sistemu
zaStite 1 spasavanja (Clan 134. stav 2) i

1) Pravilnik o priznanjima i nagradama za ostvarene rezultate zasStite 1 spasavanja (Clan
160. stav 2).

Clan 168.

Ministar nadlezan za poslove zdravlja i socijalne zastite donosi sljedece propise:

a) Pravilnik o utvrdivanju zdravstvene sposobnosti gradana za uceS¢e u zaStiti 1
spasavanju (¢lan 30. stav 2) i

b) Pravilnik o ¢uvanju i koriS¢enju rezervi krvi 1 krvnih komponenti (¢lan 94. stav 3).

Clan 169.
Ministar nadlezan za poslove prosvjete 1 kulture, u saradnji sa ministrom, donosi propis o
obuCavanju lica u okviru osnovnog i srednjeg obrazovanja o opasnostima i zaStiti od

elementarne nepogode i1 druge nesrece (Clan 136. stav 3).

Clan 170.



Organi jedinice lokalne samouprave, privredna druStva i druga pravna lica duzni su da
usklade opste i druge akte sa odredbama ovog zakona u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na
snagu ovog zakona.

Clan 171.
Podzakonski akti doneseni na osnovu Zakona o civilnoj zastiti (,,Sluzbeni glasnik

Republike Srpske®, br. 26/02, 39/03 i 29/10) primjenjivace se do donosenja podzakonskih akata
na osnovu ovog zakona, ukoliko nisu u suprotnosti sa ovim zakonom.

Clan 172.

Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o civilnoj zastiti (,,Sluzbeni
glasnik Republike Srpske*, br. 26/02, 39/03 1 29/10).

Clan 173.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku
Republike Srpske*.
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